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SUBLICENSE AND CERTIFICATION AGREEMENT ¥  #5°5

hrd - 7, - N s 2 7, = k- ,_’: Y
THOA THUAN CHUNG NHAN VA NHUQNG QUYEN THU CAP s
Between GLOBALG.AP®

gitra
Certification Body/Verification Body
T6 chirc chimg nhan (CB)/T6 chire Giam dinh (VB)

CONG TY CO PHAN GLOBAL INSPECTION AND CERTIFICATION NETWORK
(CGLOBAL)

(Company legal name and type, e.g., Inc., LLC, etc.; include D/B/A name if applicable)
(Tén thyc thé phéap 1y va loai hinh, vd: Tap doan., TNHH, vv, bao gdm tén D/B/A néu kha dung.)

Tang 2, Toa nha L6 A03/D7, Khu d6 thi méi Cau Gidy, Phuong Dich Vong, Quan Cau Gidy, Thanh phé Ha
Noi, Viét Nam

(Company legal physical address)
Dia chi phép 1y ctia cong ty

(hereinafter referred to as “CB/VB”)
Sau day goi la “CB/VB”

represented by
dai dién boi

LUONG bUC ANH GIAM BOC

Name (use block capitals)/Tén viét in hoa Title/Chuc vu

And/Va

Contracting Party/ Bén dé nghi chimg nhan

(Company legal name and type, e.g., Inc., LLC, etc.; include D/B/A name if applicable)
(Tén thuc thé phép 1y va loai hinh, vd: Tap doan., TNHH, vv, bao gf)m tén D/B/A néu kha dung.)

(Company legal physical address)

Dia chi phép 1y ctia cong ty
(hereinafter referred to as “CP”)
Sau day goi la “CP”

represented by
dai dién boi

Name (use block capitals)/ Tén viét in hoa Title/ Chtic vu

(hereinafter together referred to as “the Parties™)
Sau day goi la “Cac bén”
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GLOBALG.A R

WHEREAS/ Xét thiy

Worldwide retailers, food service providers, food manufacturers, agricultural producers, and other interested
parties have developed a comprehensive system of good agricultural practices (G.A.P.) under the
management of GLOBALG.A.P. which is designed to support improved consumer and environmental
protection, sustainable production, and social and animal welfare. The system is based on a set of rules and
standards established and updated from time to time by GLOBALG.A.P. with the involvement of the
relevant committees, working and focus groups, and GLOBALG.A.P.'s Advisory Board. Under this set of
rules and standards, agricultural and related supply-chain processes may be verified, inspected, audited,
certified, and/or otherwise approved./ Cac nha ban ¢, nha cung cép dich vu thuc phém, nha san xuét thuc
pham, nha san xuat néng nghiép va cac bén quan tam khéc trén toan thé gidi da phat trién mot hé thong
toan dién vé thyc hanh néng nghiép t6t (G.A.P.) dudi sy quan 1y cia GLOBALG.A.P. duoc thiét ké dé hd
trg cai thién nguoi tiéu dung va bao vé moi truong, san xuét bén viing, phuc loi xa hoi va dong vat. H¢
thong nay dya trén mot bd quy tic va tiéu chudn dwoc thiét 1ap va cap nhat theo thoi gian boi
GLOBALG.A.P. v6i sy tham gia ctia céc ity ban lién quan, cic nhom lam viée va tap trung, va Ban C6 van
ctia GLOBALG.A.P. Theo bd quy tic va tiéu chuan nay, cc quy trinh nong nghiép va chudi cung tng lién
quan c6 thé duge xac minh, kiém tra, danh gia, chimg nhan va/hodc phé duyét theo cach khéc.

Through the conclusion of a License and Certification Agreement, GLOBALG.A.P. has approved CB/VB
as a certification and/or verification body. By virtue of this License and Certification Agreement, CB/VB
may therefore enter into Sublicense and Certification Agreements with so- called Contracting Parties, i.e.,
producers, producer groups, producer organizations, sales organizations, packers, resellers, traders, and
manufacturers (with registered production and administration sites located worldwide, excluding the United
States of America and Canada) whoproduce or commercialize agricultural products and provide them with
verification, inspection, auditing, certification, and/or approval services within the framework of and in
compliance with the rules and standards of the GLOBALG.A.P. System./ Thong qua viéc ky két Thoa thuan
cAp phép va chimg nhan, GLOBALG.A.P. di phé duyét CB/VB la t6 chirc ching nhén va/hodc xac minh.
Theo Thoa thu?m cép phép va chiing nhan nay, do do, CB/VB c6 thé ky két cac Thoa thuan ching nhan va
nhu’ong quyén thi Cap v6i don vi goi 14 cac Bén yéu ciu chimg nhén, tirc 1a nha san xuit, nhom nha san
xuat, t6 chirc san xudt, to chirc ban hang, nha dong g61, nguoi ban lai, thuong nhan va nha san xuat (v6i cac
co s& san xuét va quan ly da dang ky trén toan thé gidi, nhitng ngum san xudt hodc thuong mai hoa cac san
pham néng nghiép va cung cap cho ho cac dich vu xac minh, kiém tra, ddnh gia, chimg nhan va/hodc phé
duyét trong khudn kho va tudn thu cac quy tic va cac tiéu chuan cia Hé thong GLOBALG.A.P..

Although this Sublicense and Certification Agreement obligates CP to cooperate with GLOBALG.A.P. in
certain instances (e.g., with regard to assessments carried out by GLOBALG.A.P. under its integrity
program for the purpose of verifying CB/VB’s activities and to support consistent communication and
implementation of its rules and standards), GLOBALG.A.P. does not become a party to this Sublicense and
Certification Agreement, which is concluded exclusively between CP and CB/VB. Nor does
GLOBALG.A.P. assume any responsibility with respect to CP’s compliance with GLOBALG.A.P.’s rules
and standards. Rather,it is the sole responsibility of CB/VB to ensure that CP fully complies with its
obligations under theGLOBALG.A.P. System on an ongoing basis./ Mac du Thoa thuan chiing nhan va
nhuong quyén thir cip nay bat budc CP phai hop tic voi GLOBALG.A.P. trong mdt s6 truong hop nhat
dinh (vi du: d6i v6i cac danh gia do GLOBALG.A.P. thyc hién theo chuong trinh toan ven cua td chirc
nham muc dich xac minh cac hoat dong ctia CB/VB va dé hd tro truyén thong nhit quan ciing nhu thuc
hién cac quy tic va tiéu chudn cua to chic), GLOBALG.A.P. khong tro thanh mot bén ciia Thoa thuan cép
phép va chimg nhan nay, duoc ky két doc quyén giita CP va CB/VB. GLOBALG.A.P. chiu moi trach nhiém
lién quan dén viéc CP tudn thu cac quy tic va tiéu chuan cia GLOBALG.A.P.. Thay vao d6, trach nhiém
duy nhét cua CB/VB la dam bao rang CP tuan thu dy du cac nghia vu cia minh theo GLOBALG.A.P. Hé
théng trén co so lién tuc.
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THEREFORE, THE PARTIES AGREE THE FOLLOWING:/ VI VAY, CAC BEN THOA THUAN
SAU:

1 SUBJECT OF THIS AGREEMENT/ POI TUQNG CUA HQP PONG NAY

This Agreement establishes the rights and obligations of CP and of the CB/VB as the independent
organization for verification, inspection, auditing, certification and/or approval of CP for the Licensed
Scope (see Annex 2) within the framework of the GLOBALG.A.P. System/ Thoa thuan nay thiét 1ap cac
quyén va nghia vu ctia CP va ciia CB/VB véi tu cach 14 to chuc doc 1ap dé xac minh, kiém tra, danh gia,
chting nhan va/hodc phé duyét CP dbi v6i Pham vi duoc cap phép (xem Phu luc 2) trong khuén khé Hé
thong GLOBALG.A.P..

2 DEFINITIONS/ PINH NGHIA

In the definitions below the references to the singular include the plural and vice versa./ Trong cac dinh nghia
dudi day tham chicu dén so it bao gom ca so nhiéu va ngugc lai.

2.1 “AB” stands for accreditation body and refers to an organization that accredits CBs according to the
ISO/IEC 17065 standard./ la viét tit cua to chic cong nhan va dugc hiéu 1 t6 chirc cong nhén cac to
chtrc ching nhan theo tiéu chuan ISO/IEC 17065.

22 “Agreement” refers to this Sublicense and Certification Agreement./ “Thoa thuan” dé cap dén Thoa
thuan chirng nhan va nhugng quyén thur cap nay.

2.3 “Benchmarked Checklist” refers to a standard with locally adapted G.A.P. requirements thatare
recognized by GLOBALG.A.P. as equivalent to the GLOBALG.A.P. principles and criteria.
Compliance with a Benchmarked Checklist may be certified based on and in accordance with the
other provisions of the GLOBALG.A.P. System Rules and this Agreement./ “Benchmarked
Checklist” dé cap dén mot tiéu chuan véi cac yéu cau G.A.P. dugc GLOBALG.A.P. cong nhan tuong
duong v6i nguyén tic va tiu chi GLOBALG.A.P.. Viéc tuan thu Benchmarked Checklist c6 thé
duogc chimg nhéan dya trén va phit hop vai cac diéu khoan khac ctia Quy tic hé thong GLOBALG.A.P.
va Thoa thuan nay.

2.4  “Benchmarked Checklist Marks” refers to the marks of the Benchmarked Checklist owner that can
be used by CB/VB and/or CP according to the GLOBALG.A.P. System Rules./Benchmarked
Checklist Marks” 1a cac nhan hi€u cua chu sé hitu Benchmarked Checklist ma CB/VB va/hoac CP
c6 thé str dung theo Quy tic hé théng GLOBALG.A.P..

2.5 “Applicable Laws” refers to (i) any law, statute, regulation, by-law, ordinance, or subordinate
legislation; (ii) any binding court decision; (iii) any industry code, policy or standard; and (iv)any
direction, policy, requirement, rule, guidance or interpretation letter issued by, and orders or requests
of,a governmental institution; in each case as updated, amended or replaced from time to time./ “Luat
ép dung” dé cap dén (i) bat ky luat, dao luat, quy dinh, luat, phap 1énh hodc luat duéi luat nao; (ii)
bét ky quyét dinh rang budc nao cua toa an; (iii) bat ky bo luat, chinh sach hodc tiéu chuan nganh
nao; va (iv) bat ky chi dao, chinh sach, yéu cau, quy tac, huong dan hoic thu gidi thich nao dugc ban
hanh bai, va ménh 1énh hoidc yéu cau ciia mét to chire chinh phu; trong ting truong hop nhu dugc
cap nhat, stra ddi hodc thay thé theo thoi gian.

2.6 “CB” stands for certification body and refers to an entity that has been accredited by an AB for
activities within the Licensed Scope and that has signed this Agreement to enter into Sublicense and

220505_GG_Sublicense and Certification A

Certification Agreements with Contracting Parties to provide Contracting Parties with Licensed
Services./ “CB” 1a viét tit cua td chirc chtrng nhan va dé cap dén mot thuc thé di duoc AB cong nhan
cho cac hoat dong trong Pham vi duoc cip phép va da ky Thoa thuan nay dé ky két cac Thoa thuin
chtng nhan va nhuong quyén tht cip voi cac Bén yéu cau ching nhan dé cung cp cho cac Bén yéu
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2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

2.12

2.13

ciu chirng nhan Dich vu dugc cip phép.

“Chain of Custody” refers to the GLOBALG.A.P. Chain of Custody standard. The Chain of Custody
standard covers the whole supply chain from the producer to the retailer and is designed to support
both traceability within the supply chain and the segregation of products resulting from
GLOBALG.A P. certified and noncertified production processes./ “Chudi hanh trinh san pham” dé
cap dén Tiéu chuan chudi hanh trinh san phdm GLOBALG.A.P.. Tiéu chuan Chudi hanh trinh san
pham bao trim toan bo chudi cung tng tir nha san xuat dén nha ban 1é va dugc thiét ké dé hd tro ca
truy xudt nguon gbc trong chudi cung tmg va phan biét cic san pham do quy trinh san xuit duoc
chung nhén va khong duoc chung nhan GLOBALG.A.P..

“Contracting Party” refers to those producers, producer groups, producer organizations, sales
organizations, packers, resellers, traders, and manufacturers (with registered production and
administration sites located in the Territory) that produce or commercializeagricultural products and
that have entered into a Sublicense and Certification Agreement with CB/VB./ “Bén yéu cau chiing
nhan” chi nhitng nha san xuét, nhom san xuét, to chirc san xudt, té chirc ban hang, nha dong goi,
nguoi ban lai, thuong nhan va nha san xut (c6 dia diém san xuét va quan ly da diang ky ndm trong
Lanh thd) san xuat hodc thwong mai hoa cac san pham nong nghiép va da tham gia vao Thoa thuan
chimg nhan va nhuong quyén thir cap véi CB/VB.

“Data Protection Regulations” refers to all applicable data protection laws and regulations,
including, but not limited to, the EU General Data Protection Regulation (GDPR), the German
Federal Data Protection Act (BDSG), and any further applicable local laws and regulations, as well
as any subordinate legislation made thereunder and any primary and secondary legislation re-
enacting, consolidating, or modifying the same./ “Quy dinh bao vé dit liéu” dé cap dén tit ca cac luat
va quy dinh hién hanh v& bao vé dit liéu, bao gdm nhung khong gidi han & Quy dinh bao vé dir liéu
chung cia EU (GDPR), Pao luat bao vé dit liéu lién bang ctia Pirc (BDSG) va bt ky luat dia phuong
hién hanh nao khéac va cac quy dinh, ciing nhu bat ky luat cap dudi ndo duge ban hanh theo d6 va
bét ky luat chinh va phy nao ban hanh lai, hop nhét hoic stra doi giéng nhau.

“Fee Table” refers to the fee tables which are part of the GLOBALG.A.P. System Rules and which
are attached to this Agreement as part of Annex 1 in the version that is valid at the time of conclusion
of this Agreement, as they may be updated from time to time./ “Bang phi” dé cap dén cac bang phi
1a mot phan cua Quy tic hé théng GLOBALG.A.P. va duoc dinh kém v6i Thoa thuin ndy nhu mot
phﬁn cua Phu lyc 1 trong phién ban c6 hi€u lyc tai thoi diém ky két Thoa thudn nay, vi chung co thé
dugc cap nhat theo thoi gian.

“GLOBALG.A.P.” refers to the owner and administrator of the GLOBALG.A.P. System, FoodPLUS
GmbH, Spichernstr. 55, 50672 Koln (Cologne), Germany./ “GLOBALG.A.P.” dé cap dén chu so
hitu va quan tri vién cua H¢ thé)ng GLOBALG.A.P., FoodPLUS GmbH, Spichernstr. 55, 50672 Koln
(Cologne), brrc.

“GLOBALG.A.P. Claims” refers to claims that can be used by CB/VB and/or CP according to the
GLOBALG.A.P. System Rules (in particular, “GLOBALG.A.P. trademarks use: Policy and
guidelines”) in order to claim that a process by which a product is produced is certifiedto the
GLOBALG.A.P. System or complies with one of the GLOBALG.A.P. System Rules./ “Tuyén bd
GLOBALG.A.P.” d& cip dén cac tuyén bd c¢6 thé duoc str dung boi CB/VB va/hodc CP theo Quy
tic hé thing GLOBALG.A.P. (cu thé 1a “Str dung thuong hiéu GLOBALG.A.P.: Chinh sich va
huéng din”) & tuyén bd ring quy trinh san xuit sian pham duoc ching nhin Hé thong
GLOBALG.A.P. hoic tuan tha mét trong cac Quy tic hé thong GLOBALG.A.P.

“GLOBALG.A.P. Identification Numbers " refers to unique numbers provided by GLOBALG.A.P.
and made up of a prefix (often referring to the certification standard) and al3-digit number. Types of

GLOBALG.A.P. Identification Numbers may include, but are notlimited to, the GLOBALG.A.P.
Number (GGN), the Chain of Custody Number (CoC Number), and the localg.a.p. Number (LGN)./
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“S6 nhan dang GLOBALG.A.P.” dé cap dén cac sé duy nhit dugc cung cip béi GLOBALG.A.P. va
dugc tao thanh tir mot tién 6 (thudng dé cap dén tiéu chuan chimg nhan) va mot s6 gdm 13 chir so.
Céc loai S6 nhan dang GLOBALG.A.P. c6 thé bao gdm, nhung khong gidi han, S6 GLOBALG.A.P.
(GGN), S6 chudi hanh trinh san phiam (S6 CoC) va Sé localg.a.p. (LGN).

“GLOBALG.A.P. IT Systems” refers to GLOBALG.A.P.’s electronic databases and associated IT
systems that contain both producer and product information. The informationcontained in the
databases and systems includes data uploaded by CB/VB (under a License and Certification
Agreement), Contracting Parties, PGMs, Market Participants and other retailers, suppliers, or other
supply-chain participants./ “Hé théng CNTT GLOBALG.A.P.” d& cap dén co so dit liéu dién tir cua
GLOBALG.A P. va cac hé thong CNTT lién quan c6 chira ca thong tin vé nha san xuat va san pham.
Thong tin c6 trong co s& dit liéu va hé théng bao gom dit liéu do CB/VB tai 1én (theo Thoa thuan
cap phép va chimg nhan), cic Bén ky két, PGM, Nguoi tham gia thi truong va cac nha ban 1¢, nha
cung cép hodc nhimng nguoi tham gia chudi cung tmg khac.

“GLOBALG.A.P. System” refers to the system of good agricultural practices (G.A.P.) designed to
support improved consumer and environmental protection, sustainable production, and social and
animal welfare, which system is maintained by GLOBALG.A.P.and based on the GLOBALG.A.P.
System Rules./ “Hé thong GLOBALG.A.P.” d¢ cap dén hé thong thye hanh nong nghiép tot (G.A.P.)
dugc thiét ké dé hd trg cai thién ngudi tiéu ding va bao vé moi truong, san xuét bén vimg va phuc
loi xa hoi va dong vat, hé thdng nay duoc duy tri boi GLOBALG.A.P. va dya trén Quy tic hé théng
GLOBALG.A.P.

“GLOBALG.A.P. System Rules” refers to the set of rules and tools governing the GLOBALG.A.P.
System as published on the GLOBALG.A.P. website (http://www.globalgap.org), and as updated,
amended, or replaced from time to time by GLOBALG.A.P., including, but not limited to,
GLOBALG.A.P. and localg.a.p. standards andadd-ons, general regulations, general rules, Fee Table,
principles and criteria, checklists, Benchmarked Checklists, and where applicable approved national
interpretation guidelines,guidelines, and supporting documents. An extract of the GLOBALG.A.P.
System Rules valid at the time of conclusion of this Agreement is attached to this Agreement as
Annex 1./ “Quy tic hé thong GLOBALG.A.P.” dé cap dén bo quy tic va cong cu quan 1y Hé thong
GLOBALG.A.P. dugc cong b trén trang web GLOBALG.A.P. (http://www.globalgap.org), va dugc
GLOBALG.A.P. cap nhat, stra d6i hodc thay thé theo thoi gian, bao gdbm nhung khong gidi han &
tiéu chudn va tién ich bd sung, quy dinh chung, quy tic chung, Bang phi, nguyén tic va tiéu chi, danh
sach kiém tra, Benchmarked Checklists GLOBALG.A.P. va localg.a.p., va néu ap dung cac huéng
dan, hudng dan va tai liéu hd tro dién giai quic gia dugc phé duyét. Mot trich xuat ciua Quy tac hé
théng GLOBALG.A.P. ¢ hiéu luc tai thoi diém ky két Thoa thuan ndy duoc dinh kém véi Thoa
thuan nay theo Phu luc 1.

“GLOBALG.A.P. Trademarks " refers to the trademark “GLOBALG.A.P.”, GLOBALG.A.P. seals,
and all other marks of GLOBALG.A.P. that may be used by CB/VB, CP, and/or related PGMs
according to the GLOBALG.A.P. System Rules (in particular, “GLOBALG.A.P. trademarks use:
Policy and guidelines”) in order to claim that a process iscertified under the GLOBALG.A.P. System
or complies with the GLOBALG.A.P. System Rules. For the avoidance of doubt, the GGN label is
not the subject of this Agreement andtherefore does not fall under the definition of “trademarks”.
Licensing of rights to the GGN label requires the conclusion of a separate license agreement./ “Nhan
hiéu GLOBALG.A.P.” dé cip dén nhén hiéu “GLOBALG.A.P.”, con ddu GLOBALG.A.P. va tit ca
cac dau khic cia GLOBALG.A.P. ma CB/VB, CP vi/hoic cic PGM c¢6 lién quan c6 thé sir dung
theo Quy tic hé thong GLOBALG.A.P. (cu thé 1 “Str dung nhin hiéu GLOBALG.A.P.: Chinh sach
va hudng din”) dé tuyén bd rang mot quy trinh duoc ching nhan theo Hé thong GLOBALG.A.P.
hodc tuan tha Quy tic h¢ thdng GLOBALG.A.P. B¢ tranh nghi ngo, nhan GGN khong phai 1a dbi
tuong cta Thoa thuan nay va do d6 khong thude dinh nghia ctia “nhédn hiéu”. Viéc cap phép cac
quyén ddi véi nhan GGN yéu cau ky két mot thoa thuan cap phép riéng.
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2.18

2.19

2.20

2.21

2.22

2.23

2.24

2.25

2.26

“Integrity Assessments” refers to surveillance visits and assessments conducted or commissioned by
GLOBALG.A.P. within the framework of its integrity program./ “Danh gié toan ven” d¢ cap dén cac
chuyén giam sat va danh gia do GLOBALG.A.P. trong khu6n khé chuong trinh toan ven ctia minh.

“Integrity Program” refers to the GLOBALG.A.P. Integrity Program, which is a quality
management system designed to support the consistent delivery and execution of the standards that
are part of the GLOBALG.A.P. System Rules worldwide, as well as a feedback mechanism to
continuously improve all aspects of the GLOBALG.A.P. System. Further information is contained
in the relevant parts of the GLOBALG.A.P. System Rules./ “Chuong trinh toan ven” dé cap dén
Chuong trinh toan ven GLOBALG.A.P., 1a mot hé théng quan ly chét luong dugc thiét ké dé hd tro
viéc cung cip va thyc hién nhat quan cic tiéu chuan la mot phan ciia Quy tic hé thong
GLOBALG.A.P. trén toan thé giéi, cling nhu co ché phan hoi dé lién tyc cai thién moi khia canh ciia
Hé thong GLOBALG.A.P. Thong tin thém c6 trong cic phan lién quan cua Quy tic hé thong
GLOBALG.A.P.

“Integrity Surveillance Committee " refers to a committee established by GLOBALG.A.P. that advises

the GLOBALG.A.P. Secretariat and makes recommendations on sanctions as outlined in the
GLOBALG.A.P. System Rules, following a case-by-case approach./ “Uy ban giam sat chuong trinh
toan ven” 1a mét uy ban duoc thanh 1ap boi GLOBALG.A.P. tu véan cho Ban thu ky GLOBALG.A.P.
va dua ra cac khuyén nghi vé cac bién phap trimg phat nhu duoc néu trong Quy tic hé thong
GLOBALG.A.P., theo cach tiép can timg truong hop.

“License and Certification Agreement” refers to the agreement concluded between CB/VB as
licensee and GLOBALG.A.P. as licensor granting CB/VB a right to provide Licensed Services
within the Territory during the term of the respective License and Certification Agreement./ “Thda
thuan cip phép va ching nhan” 1a thoa thuan duoc ky két gitta CB/VB véi tu cach 1a bén dugc cap
phép va GLOBALG.A.P. v6i tu cach 1a ngudi cip phép cap cho CB/VB quyén cung cap Dich vu
duoc cap phép trong Lanh thé trong thoi han ctua Thoa thudn cap phép va ching nhan tuong tng.

“Licensed Scope” means the scope of the Licensed Services as defined in Annex 2 of this
Agreement./ “Pham vi dugc cap phép” c¢6 nghia la pham vi ctia Dich vu dugc cap phép nhu duoc
dinh nghia trong Phy luc 2 ciia Thda thuan nay.

“Licensed Services” refers to all services to be performed by CB/VB under the applicable
GLOBALG.A.P. System Rules with respect to the Licensed Scope, such as registration, verification,
inspection, auditing, certification, and/or approval procedures./ “Dich vu dugc cip phép” dé cap dén
tat ca cac dich vu do CB/VB thyc hién theo Quy tic hé théng GLOBALG.A.P. lién quan dén Pham
vi dugc cap phép, chang han nhu thi tuc dang ky, xac minh, kiém tra, danh gia, chimg nhan va/hodc
phé duyét.

“Market Participant” refers to a company or individual trading products from processes certified to
the GLOBALG.A.P. System Rules, e.g., a retailer, supplier, or other supply-chain participant./ “Bén
tham gia thi truong” 1a cng ty hodc c4 nhan kinh doanh cac san pham tir cic quy trinh dwoc chimg
nhan Quy tic hé thng GLOBALG.A.P., vi du: nha ban 1¢, nha cung cap hodc ngudi tham gia chudi
cung ung khac.

“Personal Data” refers to any information processed under or in connection with this Agreement
that relates to a natural person./ “Dir li¢u ca nhan” dé cap dén bat ky thong tin nao duoc xu 1y theo
hoic lién quan dén Thoa thudn nay c6 lién quan dén mot thé nhan.

“PGM” stands for producer group member and refers to a producer with registered and/or certified
production and administration sites located in the Territory who is affiliated with a Contracting Party
but has not entered into a Sublicense and Certification Agreement with CB/VB./ “PGM” 14 viét tat
clia thanh vién nhom nha san xuat va dé cap dén nha san xuat c6 dia diém san xuat va quan ly da
dang ky va/hodc duoc chimg nhan nam trong Lanh tho co lién két véi mot Bén dé nghi chimg nhan
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nhung chua ky két Thoa thuan chiing nhén va nhuong quyén thu cap voi CB/VB.

2.27 “Territory” refers to the entire world, excluding the United States of America (USA) and Canada,
unless otherwise provided in the GLOBALG.A.P. general regulations for specific cases. A CB/VB
willing to provide Licensed Services in the USA and/or Canada may enterinto a contractual
agreement with GLOBALG.A.P. North America Inc./ “Léanh thd” 1a toan bo thé gidi, ngoai trir Hop
ching qudc Hoa Ky (USA) va Canada, trir khi dugc quy dinh khac trong quy dinh chung
GLOBALG.A.P. d6i véi truong hop cu thé. CB/VB sin sang cung cap Dich vu duoc cép phép tai
Hoa Ky va/hodc Canada c6 thé ky két théa thuan hop dong véi GLOBALG.A.P. Bic My Inc.

2.28 “VB” stands for verification body and refers to an entity that is entitled to determine compliance with
localg.a.p. standards and add-ons that are part of the GLOBALG.A.P. System Rules in accordance
with the GLOBALG.A.P. System Rules and that has signed aLicense and Certification Agreement
with GLOBALG.A.P. to enter into Sublicense and Certification Agreements with Contracting Parties
to provide those Contracting Parties withLicensed Services. CBs may act as a VB for certain
localg.a.p. standards or add-ons./ “VB” 1a viét tat ctia co quan xac minh va dé cap dén mot thuc thé
c6 quyén xac dinh viéc tuan thu cac tiéu chuan va tién ich bo sung localg.a.p. 1a mot phan cua
GLOBALG.A.P. Quy tic hé thong theo Quy tic hé thong GLOBALG.A.P. va di ky Thoa thuan cap
phép va chimg nhan véi GLOBALG.A.P. dé ky két cac Thoa thuan chimg nhan va nhuong quyén
thtr cdp v6i cac Bén dang ky ching nhan dé cung cap cho cac Bén ding ky chimg nhan d6 Dich vu
duoc cép phép. CB co thé hoat dong nhu mot VB cho mot sb tiéu chuan localg.a.p. hoac tién ich bod
sung.

3 GRANT OF SUBLICENSE BY CB/VB TO CP/ BAN HANH NHUQNG QUYEN THU CAP
CHO CP BOI CB/VB

3.1 CB/VB hereby grants a limited, nonexclusive, nontransferable, and nonsublicensable right to CP to
distribute and market CP’s products using the Trademarks and, if applicable, usingthe Benchmarked
Checklist Marks, GLOBALG.A.P. Identification Numbers, and GLOBALG.A.P. Claims (incl.
associated boilerplate texts provided by GLOBALG.A.P.) in accordance with the further
requirements set forth in clause 3.2 of this Agreement, provided CP has been certified/approved
successfully and is in full compliance with the requirementsof this Agreement (including, but not
limited to, CP’s obligation to pay all fees to CB/VB andGLOBALG.A.P. in accordance with this
Agreement) and the GLOBALG.A.P. System Rules.This license applies only to the extent these
products have been registered with CB/VB andare produced, handled, or traded in production sites and
locations in the Territory registeredwith CB/VB in full compliance with the GLOBALG.A.P. System
Rules./ CB/VB theo day cap cho CP mét quyén gi61 han, khong doc quyen khong thé chuyén nhugng
va khong thé nhuong quyén thir cép dé phan phdi va tiép thi cac san pham cua CP bang cach st dung
Nhian hiéu va, néu c6, bang cach sir dung Nhan hiéu trong Benchmarked Checklist, S6 nhan dang
GLOBALG.A.P. va Tuyén bd GLOBALG.A.P. (bao gdm cé c4c vin ban soan san c6 lién quan do
GLOBALG.A.P. cung cép) theo cac yéu cau bo sung dugc quy dinh trong khoan 3.2 ctia Thoa thuan
nay, v6i diéu kién CP di dugc ching nhan/phé duyét thanh cong va tuan tha ddy du cac yéu cau caa
Thoa thuan nay (bao gdm, nhung khong gidi han & nghia vu ciia CP phai thanh toan tat ca cac khoan
phi cho CB/VB va GLOBALG.A.P. theo Thoa thuan nay) va Quy tac h¢ théng GLOBALG.A.P..
Gidy phép nay chi 4p dung trong pham vi céc san pham nay da dugc dang ky voi CB/VB va duoc
san xuat, xu ly hodc kinh doanh tai cac dia diém va dia diém san xuat trong Lanh tho da dang ky vai
CB/VB tuén thu diy du Quy tic h¢ thong GLOBALG.A.P..

3.2 The right of CP to use the GLOBALG.A.P. Trademarks, GLOBALG.A.P. Identification Numbers,
and GLOBALG.A.P. Claims (incl. associated boilerplate texts provided by GLOBALG.A.P.) shall
be strictly subject to the Licensed Scope and other limitations set forth in this Agreement and the
GLOBALG.A.P. System Rules (including, but not limited to,“GLOBALG.A.P. trademarks use:
Policy and guidelines™”). The Parties particularly agree that GLOBALG.A.P. Trademarks and
GLOBALG.A.P. Claims (i) shall never appear on products, consumer packaging or labeling of the
products, or at the point of sale where theyare directly associated with products; (ii) may be used only
in the manner provided by CB/VB and not altered, modified, or distorted in any way; (iii) may solely
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be used for traceability/segregation/identification purposes on-site at CP’s or related PGMs’

productionand/or administration site; (iv) may not be used in any manner that could be construed as
distasteful, offensive or controversial, that discredits or tarnishes the reputation or good will of
GLOBALG.A.P., or that is false or misleading or violates the rights of others, any Applicable Law
or public policy; and (v) may not be used as part of CP’s or related PGMs’ company name or in any
other way that identifies GLOBALG.A.P. as part of CP’s or relatedPGMs’ business, or that otherwise
mischaracterizes the relationship between GLOBALG.A.P. and CP or related PGMs. (The provisions
under (ii) to (v) also apply to GLOBALG.A.P. Identification Numbers.) Towards consumers and any
other third parties, CP shall make clear and ensure that any related PGM makes clear that
GLOBALG.AP. isnot the producer of the products/ Quyén cia CP sir dung nhin hiéu
GLOBALG.A.P., S6 nhan dang GLOBALG.A.P. va Tuyén b6 GLOBALG.A.P. (bao gbém ca vin
ban soan san co lién quan do GLOBALG.A.P. cung cdp) phai tuan thi nghiém ngit Pham vi duoc
cAp phép va cac gi6i han khac dwoc quy dinh trong Thoa thuin nay va Quy tic hé thong
GLOBALG.A.P. (bao gdm, nhung khong gi6i han ¢, "Str dung nhén hiéu GLOBALG.A.P.: Chinh
sach va nguyén tic"). Cac Bén dic biét dong ¥ ring Thuong hiéu GLOBALG.A.P. va Tuyén b6
GLOBALG.A.P. (i) s¢ khong bao gio xudt hién trén san pham bao bi danh cho nguoi tiéu dung hodc
nhan san pham hoic tai diém ban hang noi chiing duogc lién két truc tiép voi san pham; (ii) chi co thé
duogc st dung theo cach do CB/VB cung cip va khong dugce thay dbi, chinh stra hodc xuyén tac dudi
bét ky hinh thirc nio; (iii) chi c6 thé dugc sir dung cho muc dich truy xudt ngudn gdc/phan tach/nhan
dang tai chd tai dia diém san xuét va/hodc quan ly cua CP hoac cac PGM c¢ lién quan; (iv) khong
duoc st dung theo bat ky cach nao co thé duge hiéu l1a gdy kho chiu, xic pham hoac gay tranh cai,
Jam mét uy tin hodc 1am anh hudng x4u t6i danh tiéng hodc uy tin cia GLOBALG.A.P., hoic sai trai
hodc gy hiéu 1am hodc vi pham quyén ctia nguoi khéc, bat ky Luat ap dung nao hodc chinh sach
cong; va (v) khong dugc st dung nhu mét phan tén cong ty cia CP hoic cac PGM c6 lién quan hoic
theo bat ky cach nao khac xac dinh GLOBALG.A.P. nhu mét phan hoat dong kinh doanh cia CP
hodc cac PGM c6 lién quan, hodc néu khong thi lam sai 1éch moi quan hé giita GLOBALG.A.P. va
CP hodc cac PGM c6 lién quan. (Cac quy dinh tir (ii) dén (v) cling 4p dung cho S6 nhan dang
GLOBALG.A.P.) Déi v6i nguoi tiéu ding va bat ky bén thir ba nao khac, CP s& lam 18 va dam bao
réqg moi PGM lién quan déu 1am rd ring GLOBALG.A.P. khong phai 4 nha san xuat clia cic san
pham.

3.3 The provisions of clause 3.2 shall also apply to Benchmarked Checklist Marks, provided that the
granting of the relevant rights is subject to the Benchmarked Checklist owner’s prior written consent
to the issuance of a Benchmarked Checklist certification pursuant to clause 1.5.2 of this Agreement.
In addition, the granting of any rights under this Agreementwith respect to Benchmarked Checklists,
localg.a.p. standards, or add-ons is subject to thecontinued existence of the respective Benchmarked
Checklist, localg.a.p. standard, or add-on, the underlying agreement between the owner of the
Benchmarked Checklist, localg.a.p.standard, or add-on and GLOBALG.A.P., and approval of CB/VB
and/or CP by such owner.If such Benchmarked Checklist, localg.a.p. standard, or add-on or the
underlying agreementbetween the owner and GLOBALG.A.P. is terminated or the owner does not
grant or withdraws its CB/VB and/or CP approval, the Licensed Scope shall be reduced accordingly./
Cac quy dinh cua khoan 3.2 ciing s€ ap dung cho Nhan hiéu Benchmarked Checklist, voi diéu kién
1a viéc cip cac quyén lién quan tuy thugc vao su ddng y trude bang van ban cua chu sé hiru
Benchmarked Checklist ddi vai vige cap ching nhan Benchmarked Checklist theo khoan 1.5.2 cua
Thoa thuan nay. Ngoai ra, viéc cdp bit ky quyén nao theo Thoa thuan nay dbi véi Benchmarked
Checklist, cac tiéu chudn localg.a.p. hodc tién ich bd sung tuy thudc vao sy ton tai lién tuc cua
Benchmarked Checklist twong tng, tiéu chuan localg.a.p. hodc tién ich bo sung, thoa thuin co ban
gitta chi s hitu Benchmarked Checklist, tiéu chuan localg.a.p., hodc tién ich bd sung va
GLOBALG.A.P., va phé duyét CB/VB va/hodc CP ciia chu so hitu d6. Néu Benchmarked Checklist
nhu vay, ti€u chuan localg.a.p., tién ich bd sung hodc thoa thudn co ban gitra chu s¢ hitu va
GLOBALG.A.P. bi cham dut hogc cht s¢ hitu khong cap hodc rat lai phé duyét CB/VB va/hoic CP
ctia minh, Pham vi duoc cip phép sé bi giam twong mg.

3.4 Upon CB/VB’s or GLOBALG.A.P.'s request, CP shall provide CB/VB or GLOBALG.A.P. with
representative samples of materials and media produced, distributed, or otherwise used by CP and
related PGMs in which GLOBALG.A.P. Trademarks, GLOBALG.A.P. Identification Numbers, or
GLOBALG.A.P. Claims (or associated boilerplate texts providedby GLOBALG.A.P.) are used./
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Theo yéu cau cia CB/VB hoac GLOBALG.A.P., CP s& cung cap cho CB/VB hoic GLOBALG.A.P.

véi cac mau vat liéu va phuong tién dai dién do CP va cac PGM lién quan san Xuét, phan phéi hoég
st dung trong d6 Thuong hiéu GLOBALG.A.P., S6 nhén dang GLOBALG.A.P., hoac Tuyén b6
GLOBALG.A.P. (hodc van ban soan san co lién quan do GLOBALG.A.P. cung cap) dugc str dung.

3.5 Therights granted to CP under this Agreement do not include any rights the exercise of which would
violate Applicable Laws. For the avoidance of doubt, CB/VB’s request and/or verification of any
sample material in accordance with clause 3.4 of this Agreement or otherwise is not to be construed
to mean that CB/VB has determined that the material conforms with Applicable Laws./ Cac quyén
duogc cip cho CP theo Thoa thuan nay khong bao gbm bt ky quyén nao ma viéc thuc hién chung s&
vi pham Luat 4p dung. Dé tranh nghi ngd, yéu cau cia CB/VB va/hodc xac minh bat ky tai liéu mau
nao theo diéu khoan 3.4 cta Thoa thuan nay hoac theo cach khac khong duoc hiéu 1a CB/VB d xéac
dinh ring tai liéu tuan thu Lu4t 4p dung.

3.6  CP shall promptly cease and desist from any and all use of any rights granted under this Agreement
(including the rights to use GLOBALG.A.P. Trademarks, GLOBALG.A.P. Identification Numbers,
and GLOBALG.A.P. Claims) in the event that CP or any related PGM does not comply in full with
this Agreement or the GLOBALG.A.P. System Rules, or upon termination of this Agreement for any
reason./ CP s& nhanh chong chdm dut va hiy bo bt ky va tat ca viéc sir dung bat ky quyén nao duoc
cip theo Thoa thuin nay (bao gdm quyén sir dung Nhin hiéu GLOBALG.A.P., S6 nhan dang
GLOBALG.A.P. va Tuyén b6 GLOBALG.A.P.) trong truong hop CP hoidc bat ky lién quan nao
PGM khong tudn thii day di Thoa thuan nay hodc Quy tic hé thdng GLOBALG.A.P. hoic khi cham
durt Thoa thudn nay vi bat ky 1y do gi.

3.7 Itis agreed between the Parties for the benefit of GLOBALG.A.P. that GLOBALG.A.P. may enforce
the provisions set forth in this clause 3 directly against CP./ D6 13 su thong nhat gitta cac Bén vi loi
ich cia GLOBALG.A.P. ma GLOBALG.A.P. c6 thé thuc thi truc tiép cac quy dinh duoc néu trong
khoan 3 nay déi v6i CP.

4 OWNERSHIP AND DEFENSE OF THE GLOBALG.A.P. TRADEMARKS; THIRD-
PARTYCLAIMS/ QUYEN SO HU'U VA BAO VE NHAN HIEU GLOBALG.A.P.; TUYEN
BO CUA BEN THU BA

4.1 The GLOBALG.A.P. Trademarks are the sole property of GLOBALG.A.P. and nonexclusively
licensed to CB/VB. During the term of this Agreement and thereafter, CP shall not challenge the title
of GLOBALG.A.P. to the GLOBALG.A.P. Trademarks, nor question or disrupt the validity of the
GLOBALG.A.P. Trademarks or this Agreement, nor aid others in doing so./ Nhan hi¢u
GLOBALG.A.P. 14 tai san duy nhat cia GLOBALG.A.P. va cap phép khong doc quyén cho CB/VB.
Trong thoi han cua Thoa thuan nay va sau do, CP s& khong phan ddi danh hiéu GLOBALG.A.P. dén
nhan hiécu GLOBALG.A.P., cling khong dat cadu hoéi hodc pha v& gid tri cua nhan hiéu
GLOBALG.A.P. hoic Thoa thuan nay, ciing nhu khong hd trg nguoi khac 1am nhu vay.

4.2 The Parties agree that all use of GLOBALG.A.P. Trademarks by CP inures to the benefit of
GLOBALG.A.P. CP shall provide documents and information reasonably necessary with respect to
activities required to maintain the rights of GLOBALG.A.P. in the GLOBALG.A.P.Trademarks, and
to confirm GLOBALG.A.P.’s ownership of those rights. CP shall cooperatewith GLOBALG.A.P. in
obtaining and maintaining GLOBALG.A.P. Trademark applications and registrations as may be
required, for example by providing usage information./ Cac Bén dong y rang tat ca vige st dung Cac
nhan hiéu GLOBALG.A.P. ciia CP mang lai lgi ich cho GLOBALG.A.P. CP sé cung cap cac tai liéu
va thong tin can thiét mot cach hop 1y ddi voi cac hoat dong can thiét dé duy tri cac quyén cua
GLOBALG.A.P. trong Nhin hiéu GLOBALG.A.P. va dé x4c nhan quyén sd hiru cua
GLOBALG.A.P. d6i voi cac quyén dé. CP s& hop tac véi GLOBALG.A.P. trong viéc dat dugc va
duy tri GLOBALG.A.P. Cac ung dung va ding ky nhan hiéu c6 thé duoc yéu ciu, vi du bang cach
cung cap thong tin st dung.

4.3  CP shall inform GLOBALG.A.P. of any third-party claims based on CP’s use of GLOBALG.A.P.
Trademarks. Upon request, GLOBALG.A.P. shall use efforts to assist CP in its defense against such
claims./ CP s€ thong bao cho GLOBALG.A.P. bat ky tuyén bo nao cua bén thir ba dua trén vi¢c CP
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st dung nhan hi¢u GLOBALG.A.P.. Theo yéu cau, GLOBALG.A.P. s€ str dung cac no luc dé ho trg

CP bao vé minh trudc nhing tuyén bd do.

5 PROVISION OF LICENSED SERVICES AND USE OF DATA/ CUNG CAP DICH VU BUQGC
CAP PHEP VA SU DUNG DU LIEU

5.1 CB/VB shall perform the Licensed Services within the Licensed Scope in compliance with the
relevant GLOBALG.A.P. System Rules and the provisions set forth in this Agreement. CP
acknowledges that (i) GLOBALG.A.P. and (ii) any agents or representatives commissioned by
GLOBALG.A.P. may participate in the performance of Licensed Servicesby CB/VB under this
Agreement./ CB/VB phai thyc hién Dich vu duoc cp phép trong Pham vi dugc cap phép tuan thu
Quy tic hé thong GLOBALG.A.P. va cac quy dinh dugc quy dinh trong Thoa thuén nay. CP thira
nhan ring (i) GLOBALG.A.P. va (ii) bit ky dai 1y hodc dai dién nao duoc uy quyén boi
GLOBALG.A.P. c6 thé tham gia vao viéc thuc hién cac Dich vu duoc Cép phép boi CB/VB theo
Thoa thuan nay.

5.2 Afterapositive evaluation decision (and in the case of Benchmarked Checklist certification:a separate
written confirmation from the respective Benchmarked Checklist owner), CB/VBshall issue a
certification or verification/approval document to CP and related PGMs (if applicable) in accordance
with the GLOBALG.A.P. System Rules and at the same time register the certification or
verification/approval in the GLOBALG.A.P. IT Systems. To verify CP’s and related PGMs’
continuous compliance with the GLOBALG.A.P. System, CB/VB is entitled to perform announced
and unannounced on-site audits according to the relevant GLOBALG.A.P. System Rules. CP
acknowledges that GLOBALG.A.P. is entitled to directly instruct CB/VB to carry out announced or
unannounced on-site audits at CP and related PGMs./ Sau khi c6 quyét dinh danh gia tich cuc (va
trong trudng hop chimg nhan Benchmarked Checklist: xac nhin bang vin ban riéng tir chu so hitu
Benchmarked Checklist trong tng), CB/VB s& cip ching nhin hodc tai liéu xac minh/phé duyét cho
CP va cac PGM lién quan (néu co) trong pht hop véi Quy tic hé théng GLOBALG.A.P. dong thoi
dang ky chimg nhan hodc xac minh/phé duyét trong Hé théng CNTT GLOBALG.A.P.. Pé x4c minh
su tuan thu lién tuc ctia CP va cac PGM lién quan voi Hé thong GLOBALG.A.P., CB/VB ¢6 quyén
thue hién cac cudc danh gia tai chd da thong béo va khong thong bao theo Quy tic hé thong
GLOBALG.A.P. CP thira nhan raing GLOBALG.A.P. duoc quyén truc tiép chi dao CB/VB thyc hién
cac cudc danh gia tai chd ¢o béo trude hodc khong bao trudce tai CP va cac PGM lién quan.

5.3 CB/VB shall furthermore enter into the GLOBALG.A.P. IT Systems all relevant producer and
product registration and status data, the completed evaluation checklists, and any further results and
other information requested by GLOBALG.A.P. in accordance with the GLOBALG.A.P. System
Rules. If CB/VB detects that any information entered into the GLOBALG.A.P. IT Systems is
incorrect or incomplete, CB/VB shall take all appropriate actions to correct and complete such
information. Unless otherwise agreed in writing between the Parties, CB/VB shall use the information
obtained in the course of the provision of the Licensed Services only for the purposes provided for in
this Agreement./ CB/VB ciing s& tham gia Hé théng CNTT GLOBALG.A.P. Hé thong tat ca dit liéu
trang thai va dang ky san pham va nha san xut c6 lién quan, danh sach kiém tra danh gia da hoan
thanh, va moi két qua khac ciing nhu thong tin khac theo yéu cau cia GLOBALG.A.P. phu hop voi
Quy tic hé thing GLOBALG.A.P. Néu CB/VB phat hién ra rang bat ky thong tin nao duoc nhap vao
Hé thong CNTT GLOBALG.A.P. khong chinh xac hodc khong day di, CB/VB s& thuc hién moi
hanh dong thich hop dé sira chira va hoan thién thong tin dé. Trir khi ¢6 thoa thuan khac bang van
ban gitta cac Bén, CB/VB s& chi str dung thong tin thu duoc trong qua trinh cung cap Dich vu duoc
cap phép cho cac muc dich dugc quy dinh trong Thoa thuan nay.

54 CP acknowledges that GLOBALG.A.P. is entitled to make the data uploaded by CB/VB in the
GLOBALG.A.P. IT Systems available to third parties in accordance with the provisions of the
GLOBALG.A.P. System Rules (including, but not limited to, the GLOBALG.A.P. data access rules).
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In addition, CP acknowledges that GLOBALG.A.P. is entitled to store and use the data for an

unlimited period of time for the following purposes: (i) validation of certified production processes
(and the resulting products); (ii) validation of certification processes; (iii) handling of complaints; (iv)
integrity surveillance; and (v) in anonymized and,if necessary, aggregated form for any other business
purposes of GLOBALG.A.P., including, but not limited to, the further development and
improvement of theGLOBALG.A.P. System, GLOBALG.A.P. services, and the development and
marketing of new products (e.g., benchmarking tools, impact assessments, monitoring, reports, and
evaluation services). The rights granted to GLOBALG.A.P. in relation to the data are nonexclusive
and include all rights necessary for GLOBALG.A.P. to provide and use the data in accordance with
the purposes stated above. This may include, without limitation, the rights to store (itself or through
third parties), make publicly available, reproduce, and/ordistribute the data. For the avoidance of
doubt, the mandatory provisions of the Data Protection Regulations supersede any conflicting
provisions contained in this clause 5.4./ CP thira nhan rang GLOBALG.A.P. dugc quyén dua dir liéu
do CB/VB tii 1én trong Hé théng CNTT GLOBALG.A.P. c6 san cho bén thi ba theo cac diéu khoan
ctia Quy tic hé thong GLOBALG.A.P. (bao gdm nhung khong gidi han & quy tic truy cap dir lidu
GLOBALG.A.P.). Ngoai ra, CP thira nhan raing GLOBALG.A. P. dugc quyén luu trit va sir dung di
liéu trong mét khoang thoi gian khong gidi han cho cac muc dich sau: (i) xac nhan cac quy trinh san
xuét dd dugc chimg nhan (va cac san pham tao ra); (i) kiém chimg cac quy trinh chimg nhan; (iii)
xtr Iy khiéu nai; (iv) giam sat toan ven; va (v) & dang an danh va, néu can, dang tong hop cho bat ky
muc dich kinh doanh nao khac cia GLOBALG.A.P., bao gdm nhung khong gi6i han, viéc phat trién
va cai thién hon nira Hé thong GLOBALG.A.P., d;ch vu GLOBALG.A.P., phat trién va tlep thi cac
san phém moi (vi du: cong cu do diém chuan, danh gia tac dong, giam sat, bao cao va dich vu danh
gid). Cac quyén duoc cap cho GLOBALG.A.P. lién quan dén dir liéu 1a khong doc quyén va bao
gOm tat ca cac quyén can thiét d6i véi GLOBALG.A.P. dé cung cip va st dung dit liéu ph hop voi
cac muc dich néu trén. Piéu nay c6 thé bao gdm, nhung khong gidi han, quyén luu trit (chinh nd
hoic théng qua bén thir ba), cung cap cong khai, sao chép va/hodc phan phdi dir liéu. Dé tranh nghi
ngo, cac diéu khoan bat budc cua Quy dinh bao vé dit li¢u sé thay thé moi diéu khoan xung dot co
trong diéu khoan 5.4 nay.

5.5 CB/VB shall provide the Licensed Services with due skill and care and maintain ongoing internal
monitoring of its provision of Licensed Services and compliance with the GLOBALG.A.P. System
Rules and Applicable Laws. CB/VB shall have the sole responsibility to procure and maintain all
resources (including personnel, facilities, and governmental licenses and permits), and perform all
activities required to provide the Licensed Services in accordance with this Agreement./ CB/VB phai
cung cap Dich vu dugc cip phép véi ki ning va quan tim phi hop, dong thoi duy tri giam sat noi
bo lién tuc dbi véi viéc cung cdp Dich vu dugc cdp phép va tuan thu Quy tic hé thong
GLOBALG.A.P. va Luat ap dung. CB/VB s& chiu trach nhiém duy nhat trong viéc mua va duy tri tat
ca cac ngudn luc (bao gdbm nhan sy, co s vat chat, gidy phép va gidy phép cua chinh phi) va thuc
hién tat ca cac hoat dong can thiét dé cung cap Dich vu dugc cip phép theo Thoa thudn nay.

5.6 CB/VB shall be responsible for establishing and communicating to CP the fee structure forthe
performance of the Licensed Services. In this context, CB/VB shall transparently disclose to CP the
amount of fees payable by CB/VB to GLOBALG.A.P. pursuant to the Fee Table (Annex 1)./ CB/VB
s& chiu trach nhiém thiét 1ap va thong bao cho CP co ciu phi dé thyc hién Dich vu dugc cap phép.
Trong bdi canh nay, CB/VB s& cong bd minh bach cho CP sb phi ma CB/VB phai tra cho
GLOBALG.A.P. theo Biéu phi (Phu lyc 1).

6 CP OBLIGATIONS/ NGHIA VU CUA CP

6.1  CP shall comply with and ensure that each related PGM complies with the provisions of this
Agreement and the GLOBALG.A.P. System Rules at all times. This includes, but is not limited to,
the payment of fees for the provision of the Licensed Services./ CP phai tun thi va dam bao rang

Code ref: Sublicense and certification agreement v5.0, English version © GLOBALG.A.P. ¢/o FoodPLUS GmbH

Date of publication: 05 May 2022 Spichernstrasse 55 | 50672 Cologne, Germany
Page 11 of 28 info@globalgap.org | www.globalgap.org



t_V5_en.docx

greemen

220505_GG_Sublicense and Certification A

GLOBALG AP°®

mdi PGM lién quan déu tuan thu cac quy dinh ciia Thoa thuan nay va Quy tic hé thong
GLOBALG.A. P moi lic. Pidu nay bao gdm nhung khong gidi han & viée thanh toan phi cung cap
Dich vu dugc cp phép.

6.2  CP shall provide CB/VB with registration information of CP itself and of each related PGM,in
compliance with the relevant GLOBALG.A.P. System Rules./ CP phai cung cip cho CB/VB thong
tin dang ky cua chinh CP va ctia timg PGM lién quan, tuan tha Quy tic hé théng GLOBALG.A.P..

6.3  CP shall inform CB/VB of any existing or expired GLOBALG.A.P. Identification Number(s) and
any previous verification, inspection, auditing, certification, and/or approval proceduresin its
organization or related PGMs, including results. Failure to do this will result in a surcharge./ CP phai
thong bao cho CB/VB vé bat ky (Cac) SO nhan dang GLOBALG.A.P. va moi quy trinh xac minh,
kiém tra, danh gia, chimg nhan va/hodc phé duyét truéc do trong to chirc ctia minh hodc cac PGM
c6 lién quan, bao gom ca két qua. Néu khong 1am diéu nay s& dan dén mot khoan phuy phi.

6.4  CP shall immediately inform CB/VB of all changes in its or any related PGM’s business which might
have an effect on this Agreement, including, but not limited to, changes in theCP’s or related PGM’s
legal or trade (D/B/A) name, address, contact information, productionarea, location, or registered
products; the existence, grant, or expiration of registration numbers from other CBs/VBs in the
framework of the GLOBALG.A.P. System; legal successions, acquisition, or disposal of related
corporate entities or their assets; as well aspersonnel changes in the department that is responsible
for compliance with the GLOBALG.A.P. System./ CP sé& ngay lap tic thong bao cho CB/VB vé tat
ca cac thay doi trong hoat dong kinh doanh ctia CP hodc bat ky PGM lién quan nao c6 thé anh huong
dén Thoa thuan nay, bao gdm nhung khong gidi han di véi cac thay ddi vé phap 1y hodc thuong mai
cua CP hoac PGM lién quan (D/B/A ) tén, dia chi, thong tin lién h¢, khu vuc san xuat, dia diém hodc
san pham da dang ky; sy ton tai, cap hodc hét han sé dang ky tir cac CB/VB khac trong khu6n kho
Hé thong GLOBALG.A.P.; ké thira hop phap, mua lai hodc thanh 1y cac thuc thé cong ty c6 lién
quan hodc tai san ctia ho; ciing nhu thay d6i nhan sy trong bo phan chiu trach nhiém tuan thi Hé
thong GLOBALG.A.P.

7 INTEGRITY PROGRAM/ CHUONG TRINH TOAN VEN

7.1  CP authorizes CB/VB and GLOBALG.A.P. to conduct Integrity Assessments in CP’s and related
PGM’s premises and grants CB/VB and GLOBALG.A.P. unrestricted access to conduct Integrity
Assessments in CPs’ and related PGMs’ sites in accordance with the relevant GLOBALG.A.P.
System Rules. If subcontractors are involved in the production of registered products, CP shall ensure
that CB/VB and GLOBALG.A.P. are entitled to conduct Integrity Assessments on the subcontractors’
site for those activities related to the GLOBALG.A.P. System./ CP cho phép CB/VB va
GLOBALG.A P. d tién hanh Panh gia tinh toan ven tai co s¢ cia CP va PGM ¢ lién quan, dong
thoi cap phép cho CB/VB va GLOBALG.A.P. quyén truy cdp khong han ché dé tién hanh Panh gia
tinh toan ven tai cic dia diém cua CP va ciac PGM c6 lién quan theo Quy tic hé théng
GLOBALG.A.P. Néu céc nha thau phy tham gia vao qué trinh san xuét cac san pham da dang ky,
CP s& dam bao rang CB/VB va GLOBALG.A.P. dugc quyén tién hanh Péanh gi4 tinh toan ven tai
dia diém ctia nha thau phy ddi voi nhitng hoat dong lién quan dén Hé thong GLOBALG.A.P..

7.2 CP shall actively cooperate with CB/VB and GLOBALG.A.P. during Integrity Assessments and
regarding any other Integrity Program activities such as complaint investigations. CP shall in
particular (i) grant CB/VB and GLOBALG.A.P. access to and provide CB/VB and GLOBALG.A.P.
with any documents and other information relevant to complete Integrity Assessments within the
timeframe required by CB/VB and GLOBALG.A.P.; (ii) cooperate with CB/VB and
GLOBALG.A.P. in the management and processing of complaints (related to CP, a related PGM, or
CB/VB; in particular, CP shall not refuse, hinder, or avoid any CB/VB investigations for residue,
contamination, traceability, fraud, or other issues, otherwise CP may be suspended); (iii) provide
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CB/VB and GLOBALG.A.P. with, or enableCB/VB and GLOBALG.A.P. or third parties instructed
by CB/VB or GLOBALG.A.P. to directly take, samples of CP’s and related PGM’s products for
laboratory analysis (e.g., in the event of complaints relating to residues, contaminations, traceability
violations or fraud).CP acknowledges that GLOBALG.A.P. may send reports/summaries of its
Integrity Assessments and/or other Integrity Program activities to the relevant Benchmarked
Checklist owners, ABs, and complainants./ CP sé tich cuc hgp tac voi CB/VB va GLOBALG.A.P.
trong qua trinh Panh gia tinh toan ven va lién quan dén bat ky hoat dong nao khac cia Chuong trinh
tinh toan ven, chéng han nhu diéu tra khiéu nai. CP s& dic biét (1) cép CB/VB va GLOBALG.A.P.
tiép can va cung cip CB/VB va GLOBALG.A.P. v6i moi tai liéu va thong tin khac c6 lién quan dé
hoan thanh cac Panh gia vé Tinh liém chinh trong khung thoi gian ma CB/VB va GLOBALG.A.P.
yéu cau; (i) hop tac véi CB/VB va GLOBALG.A.P. trong viéc quan 1y va xir Iy khiéu nai (lién quan
dén CP, PGM c6 lién quan hodac CB/VB; dac bi¢t, CP khéng dugc tu chdi, can tré hodc tron tranh
bat ky cude diéu tra nao ciia CB/VB vé du luong, nhiém bén, truy Xuét nguén géc, gian lan hoac cac
van dé khac , néu khong CP c6 thé bi dinh chi); (iii) cung cdp CB/VB va GLOBALG.A.P. v6i hoic
bat CB/VB va GLOBALG.A.P. hoac cac bén tht ba dugc hudng dan bsi CB/VB hoic
GLOBALG.A.P. tryc tiép ldy mau cac san pham ctua CP va PGM c6 lién quan dé phan tich trong
phong thi nghiém (vi du: trong trudng hop c6 khiéu nai lién quan dén du luong, nhiém ban, vi pham
truy xuat ngudn gdc hodc gian 1an). CP thira nhan raing GLOBALG.A.P. ¢6 thé guri béo cao/tom tat
vé Panh gia tinh toan ven va/hoac cac hoat dong khac ciia Chuong trinh tinh toan ven cho chu s¢
hitu Benchmarked Checklist, AB va nguoi khiéu nai c6 lién quan.

Each party shall bear its own costs in relation to Integrity Assessment visits and other Integrity
Program activities as part of the surveillance, monitoring the compliance with the GLOBALG.A.P.
System Rules. However, if non-conformance is revealed, GLOBALG.A.P. and CB/VB are entitled
to charge CP all, or part, of the (internal and external) Integrity Assessment costs in accordance with
the decision of the Integrity Surveillance Committee. If incidents are revealed that result in additional
efforts by CB/VB or GLOBALG.A.P., CB/VB or GLOBALG.A.P. is entitled to charge CP for the
additional efforts in accordance with the GLOBALG.A.P. System Rules. If the additional visits total
more than three (3) days, CP’s obligation to bear the costs for the visits shall be subject to a decision
of the Integrity Surveillance Committee. CP shall pay any such costs promptly upon receipt of an
invoice from CB/VB or GLOBALG.A.P./ Mi bén sé tu chiu chi phi lién quan dén cac chuyén Danh
gia tinh toan ven va cac hoat dong khac cua Chuong trinh tinh toan ven nhu mot phﬁn cua giam sat,
giam sat viéc tuan tha Quy tic hé thong GLOBALG.A.P.. Tuy nhién, néu phat hién diém khong phu
hop, GLOBALG.A.P. va CB/VB c6 quyén tinh phi CP toan b hodc mot phan chi phi Panh gia tinh
toan ven (ndi bd va bén ngoai) theo quyét dinh cua Uy ban giam sat tinh toan ven. Néu su ¢b duge
cho thdy din dén nd luc bd sung ciia CB/VB hoic GLOBALG.A.P., CB/VB hoic GLOBALG.A.P.
dugc quyén tinh phi CP cho nhitng nd luc bd sung theo Quy tic hé théng GLOBALG.A.P.. Néu cic
chuyén danh gia bo sung kéo dai hon ba (3) ngay, nghia vu tra chi phi cho cac chuyén danh gia cua
CP sé& tuy thudc vao quyét dinh cua Uy ban giam sét tinh toan ven. CP s& thanh toan moi chi phi d6
ngay khi nhén dugc héa don tir CB/VB hoic GLOBALG.A.P.

If information transmitted to the GLOBALG.A.P. Secretariat bears potential impact on the
registration/certification status of CP (e.g., exceeded residue limit, microbial contamination),it is the
responsibility of CP to refute the claim by verifying and providing evidence of compliance with the
GLOBALG.A.P. System./ Néu thong tin duoc truyén téi Ban thu ky GLOBALG.A.P. chiu tic dong
tiém an d6i véi tinh trang ddng ky/chimg nhan ctia CP (vi du: vuot qua giéi han du luong, nhiém vi
sinh vat), CP ¢ trach nhiém béac bo khiéu nai bang cach xac minh va cung cap bang ching tuan thu
Hé thong GLOBALG.A.P..

To maintain the integrity of the GLOBALG.A.P. System, CP shall immediately report to
GLOBALG.A.P. any event that might have a negative impact on the registration/certification status of
CP, or the GLOBALG.A.P. System as a whole, including, but not limited to, food safety outbreaks,

© GLOBALG.AP. ¢/o FoodPLUS GmbH
Spichernstrasse 55 | 50672 Cologne, Germany
info@globalgap.org | www.globalgap.org



) GI.OBALG AP°®
recalls, or official investigations against itself or related PGMs./ D¢ duy tri tinh toan ven ctua H¢
thong GLOBALG.A.P., CP s& bao cdo ngay cho GLOBALG.A.P. bat ky su kién nao co thé co tac
dong tiéu cuc dén trang thai dang ky/chtg nhan cua CP hodc Toan b hé thong GLOBALG.A.P.,
bao gdom nhung khong giGi han & cac dot bung phat, thu hdi hodc diéu tra chinh thirc vé an toan thuc
pham ddi voi chinh nd hodc cac PGM c6 lién quan.

8 SANCTIONS AND CERTIFICATION SUSPENSION/ XU PHAT VA DINH CHI CHUNG
NHAN

8.1 If CP fails or related PGMs fail to comply with applicable GLOBALG.A.P. System Rules, CB/VB
may furthermore impose sanctions (e.g., warnings, cancelation/termination of this Agreement, and/or
product suspensions in accordance with clause 8.3 below) on CP and/orrelated PGMs in accordance
with the GLOBALG.A.P. System Rules./ Néu CP khong thanh cong hodc cic PGM lién quan khong
tuan thi quy tac hé théng GLOBALG.A.P., CB/VB c6 thé ap dung cac bién phép trimg phat (vi du:
canh bao, huy bo/cham dut Thoa thuan nay va/hodc dinh chi san pham theo diéu khoan 8.3 bén dudi)
db6i v6i CP va/hodc cac PGM lién quan theo Quy tic hé thong GLOBALG.A.P..

8.2 Any objective evidence that indicates that CP or a related PGMs have been misusing the
GLOBALG.A.P. Trademarks, GLOBALG.A.P. Identification Numbers, and/or GLOBALG.A.P.
Claims shall lead to the exclusion of CP and/or related PGMs from the GLOBALG.A.P. System for
twelve (12) months. The same shall apply to applicant CPs and related PGMs./ Bit ky bang chimg
khéach quan nao chi ra réng CP hoac PGM c¢ lién quan da lam dung nhan hi¢u GLOBALG.A.P., S6
nhan dang GLOBALG.A.P. va/hodc tuyén bd GLOBALG.A.P. s& dan dén viéc loai trir CP va/hodc
cac PGM c6 lién quan khoi Hé théng GLOBALG.A.P. muoi hai (12) thang. Diéu tuong tu cling ap
dung cho cac CP ndp don va cac PGM lién quan.

8.3 CB/VB may suspend certificates partially or completely to the extent that there are reasonable
grounds suggesting that (i) CP or any related PGM has violated the GLOBALG.A.P. System Rules
in relation to the processes certified thereunder; or (ii) a product derived from a GLOBALG.A.P.
certified production process is associated with a food adulteration event, pesticide contamination,
MRL exceedance, or any other food safetyissue. Suspensions may coincide with or be triggered by
government investigations,government public press releases, or reports from the public, consumers,
certification bodies, and/or governmental agencies. Upon becoming aware of the possible reasons
for a suspension, CB/VB may immediately suspend certificates for a reasonable period of time
pending CB/VB’s investigation as to whether reasonable grounds exist for further suspension. The
suspension may be upheld until (i) a valid documentation (e.g., tests by accredited laboratories,
including chemical and microbial analyses, re-audit reports, records of tested lots free of a
contamination) or other appropriate evidence is provided by CP to CB/VB proving that the problem
that led to the suspension has been corrected; or (ii) additional CB/VB auditor visits provide evidence
that appropriate mitigation measures andcorrective actions have been taken. Upon presentation of
evidence of corrective actions byCP, CB/VB has twenty-eight (28) days to assess the evidence and
communicate its decisionin writing to CP. CB/VB may (i) reject the evidence of corrective actions
after completion ofthe review process and withdraw the certificate or maintain the existing
suspension; or
(i1) accept the evidence and lift the suspension. Information requests and complaints regarding active
suspensions should be directed to CB/VB./ CB/VB ¢6 thé dinh chi mot phan hodc toan bo chimg chi
trong pham vi ¢6 co s¢ hop 1y cho thy rang (i) CP hodc bat ky PGM lién quan nao di vi pham Quy
tac hé thong GLOBALG.A.P. lién quan den cac quy trinh dugc chimg nhén theo do; hoac (ii) mot
san pham c6 nguon gdc tir quy trinh san xuat dugc chimg nhan GLOBALG.A.P. ¢6 lién quan dén sy
kién tap nhiém thyc pham, 6 nhiém thudc trir sdu, vuot qua MRL hodc bat ky van dé an toan thuc
pham nao khac. Viéc dinh chi c6 thé tring hop hodc dugc kich hoat boi cac cude diéu tra clia chinh
phu, thong céo bdo chi cong khai cta chinh phu hodc bao cao tur cong ching, ngudi tiéu dung, t6
chirc ching nhan va/hodc co quan chinh pha. Khi nhan thirc duoc cac 1y do c6 thé xay ra ddi véi viée
dinh chi, CB/VB c6 thé dinh chi ngay lap tirc cac chimg chi trong mot khoang thoi gian hop 1y dé
chd CB/VB diéu tra xem lidu ¢6 can ctr hop 1y nao dé dinh chi thém hay khong. Viée dinh chi c6 thé
dugc gitr nguyén cho dén khi (i) c6 tai liéu hop 18 (vi du: cac thir nghiém cta cac phong thir nghiém
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duoc cong nhan, bao gdbm phan tich hoa hoc va vi sinh vat, bao cao danh gia lai, hd S0 vé cac 16 hang
da xet nghiém khong bi nhiém ban) hoic bang chimg thich ‘'hop khac duge CP cung cap cho CB/VB
chtng minh rang van dé dan dén viéc dinh chi da dugc khic phuc; hodc (i) cac chuyén danh gia bo
sung cua danh gia vién CB/VB cung cip bang ching cho thiy cac bién phap giam thiéu va hanh
dong khic phuc phu hop di duoc thuc hién. Sau khi trinh bay bang ching vé cac hanh dong khic
phuc cua CP, CB/VB c¢6 hai muoi tam (28) ngay dé danh gia bang ching va thong bao quyet dinh
ctia minh bang vin ban cho CP. CB/VB ¢6 thé (i) tir chdi bang chimg vé cac hanh dong khic phuc
sau khi hoan thanh qua trinh xem xét va thu hdi chting chi hodc duy tri viéc dinh chi hién tai; hoac
(ii) chap nhan bang chimg va bo 1énh dinh chi. Cac yéu cau thong tin va khiéu nai lién quan dén viéc
dinh chi hoat dong nén dugc chuyén dén CB/VB.

8.4  CP shall cooperate with CB/VB and GLOBALG.A.P. by documenting rectification efforts and
providing evidence for corrective actions taken. Upon CB/VB’s request, CP shall in particular
provide information regarding the facts that led to the sanction or suspension (including, but not
limited to, communication from and with governmental institutions), allowCB/VB to conduct audits
and other investigations and provide further cooperation services(clauses 7.1 and 7.2 shall apply
accordingly)./ CP s€ hop tac voi CB/VB va GLOBALG.A.P. bang cach ghi lai cac nd luc khic phuc
va cung cap bang chimg cho cac hanh dong khic phuc da thuc hién. Theo yéu cau cia CB/VB, Cp
s& dac biét cung cap thong tin lién quan dén cac su kién dan dén viéc xtr phat hodc dinh chi (bao gom
nhung khong gidi han ¢ thong tin lién lac tir va voi cac t6 chirc chinh phu), cho phép CB/VB tién
hanh d4nh gia va cac cudc kiém tra khic va cung cip cac dich vu hop tac tiép theo (cac khoan 7.1 va
7.2 s€ duoc ap dung tuong Ung).

8.5  CP shall itself and shall make sure that related PGMs comply with any decisions on the suspension
of certificates and any sanctions imposed on them in accordance with the GLOBALG.A.P. System
Rules, cooperate with CB/VB and GLOBALG.A.P., and rectify thenon-conformance in accordance
with the terms of clause 8./ CP s& tu va dam bao rang cac PGM lién quan tuan tht moi quyét dinh vé
viéc dinh chi chimg nhan va moi bién phap trimg phat ddi véi ho theo Quy tic hé thong
GLOBALG.A.P., hop tac voi CB/VB va GLOBALG.A.P., dong thoi khic phuc sy khong phu hop
theo céac diéu khoan ciia diéu 8.

8.6  CP acknowledges that GLOBALG.A.P. may notify the public of instances where certificateshave
been suspended or canceled, including the CP’s (and/or related PGMs’) name(s) and address(es), the
affected product(s), and the relevant GLOBALG.A.P. Identification Number(s)./ CP thira nhan rang
GLOBALG.A.P. c6 thé thong béo cho cong ching vé cac trudng hop ching chi dé bi dinh chi hodc
huy bo, bao gdbm (va/hodc cac) tén va dia chi cia CP (va/hodc PGM c6 lién quan), (cic) san pham bi
anh huéng va (Cac) S6 nhan dang GLOBALG.A.P.

8.7 CPacknowledges that GLOBALG.A.P. is entitled to directly enforce the sanctions described in clause
8./ CP thura nhan rang GLOBALG.A.P. ¢6 quyén truc tiép thi hanh cac bién phap trirng phat quy
dinh tai khoan 8.

9  LIABILITY AND INDEMNITY/ TRACH NHIEM PHAP LY VA BOI THUONG

9.1 CB/VB shall be liable for the full extent of damage suffered by CP as a result of CB/VB’s intentional
misconduct or gross negligence, in the event of culpable injury to life, body, and health and in cases
of mandatory statutory liability. In the event of a culpable breach of essential contractual obligations,
i.e., principal obligations which enable the proper execution of the contract and upon which CP
therefore relies and may rely, CB/VB assumes liability on the merits; in such case CB/VB's liability
shall be limited to damages which are typical for the agreement and which can be reasonably
foreseen. Any further liability of CB/VB shall be excluded. This limitation of liability shall apply
also in favor of CB/VB’s statutory representatives, executives, and vicarious agents./ CB/VB phai
chiu trach nhiém vé toan bo thiét hai ma CP phéi ganh chiu do hanh vi sai trai cb y hodc so sudt
nghiém trong ctia CB/VB, trong truong hop giy thuong tich cé thé gay ra cho tinh mang, co thé va
sirc khoe va trong cac truong hop phai chiu trach nhiém phép 1y bat budc. Trong truong hop co 15i
vi pham cac nghia vu hop ddng thiét yéu, tirc 1a cac nghia vu chinh cho phép thuc hién dang hop
df”)ng va do d6 CP dua vao d6 va co thé dua vao do, CB/VB sé chiu trach nhiém phap ly dya trén gia
tri; trong trudng hop do, trach nhiém phap 1y cia CB/VB sé& dugc gidi han ¢ nhimng thiét hai dién

Code ref: Sublicense and certification agreement v5.0, English version © GLOBALG.A.P. ¢/o FoodPLUS GmbH

Date of publication: 05 May 2022 Spichernstrasse 55 | 50672 Cologne, Germany
Page 15 of 28 info@globalgap.org | www.globalgap.org



t_V5_en.docx

greemen

220505_GG_Sublicense and Certification A

GLOBALG.A R

hinh cho thoa thuén va co thé thay trudc mot cach hop 1y. Moi trach nhiém phap 1y khac cia CB/VB
s€ dugc loai trir. Gi61 han trach nhiém phap 1y nay cling s€ duoc ap dung c6 o1 cho cac dai dién theo
luat dinh, giam doc dicu hanh va dai ly gian tiép cua CB/VB.

9.2 The limitations and exclusions of liability stipulated in clause 9.1 above shall also apply to any claims
made by CP against GLOBALG.A.P./ Cac gi6i han va loai trir trach nhiém quy dinh tai khoan 9.1 ¢
trén cling s€ ap dung cho bat ky khic¢u nai nao cta CP d6i voi GLOBALG.A.P.

9.3 CP shall defend, indemnify, and hold harmless CB/VB and GLOBALG.A.P., their affiliates and

subsidiaries, and their respective officers, directors, employees, and agents, from and against any
third-party claims, administrative fines and penalties, costs, losses, liabilities, expenses, and any
other direct or indirect damages, including defense costs such as courtcosts and statutory lawyers’
fees, arising from CP’s or related PGM’s violation of this Agreement and/or CP’s or related PGM’s
violation of the GLOBALG.A.P. System Rules. In addition, CP shall provide CB/VB and
GLOBALG.A.P. with all necessary information and make available any necessary assistance to
defend against such claims and damages./ CP s& bao vé, boi thuong va giir vo hai cho CB/VB va
GLOBALG.A.P., cac chi nhanh va cong ty con cua ho, cling nhu cac can bg, giam ddc, nhan vién va
dai 1y tuong tng ciia ho khoi va chdng lai bt ky khiéu nai, tién phat va hinh phat hanh chinh nao
cua bén thtr ba, chi phi, ton that, trach nhiém phap 1y, chi phi va bat ky thiét hai truc tiép hodc gian
tiép nao khac, bao gdm ca chi phi bao chita nhu an phi va phi ludt su theo luat dinh, phat sinh tir viéc
CP hodac PGM c0 lién quan vi pham Thoa thuén nay va/hodc viéc CP hoac PGM c6 lién quan vi
pham Quy tic hé thong GLOBALG.A.P. Ngoai ra, CP s& cung cap CB/VB va GLOBALG.A.P. voi
tat ca cac thong tin can thiét va cung cip moi hd tro can thiét dé chdng lai cac khiéu nai va thiét hai
do.

10  TERM AND TERMINATION/ THOI HAN VA CHAM DU'T

10.1 This Agreement becomes effective on the date it is signed by the Parties. It has a fixed initial term

until unless terminated earlier in accordance with this clause
10. The term of this Agreement will automatically be extended for one (1) year if neither Party
terminates the Agreement by giving the other Party three (3) months’ written notice prior to the end
of the initial or any subsequent term./ Thoa thuan nay c6 hiéu luc ké tir ngay duoc cac Bén ky két.
N6 ¢6 thoi han ban dau ¢6 dinh cho dén trir khi bi chim dut sém hon theo diéu
khoan 10 nay. Thoi han cta Thoa thuan nay s& tu dong dugc gia han thém mot (1) nim néu khong
Bén nao cham dit Thoa thudn bang cach giri cho Bén kia ba (3) thang bang vin ban thong béao trudc
khi két thuc thoi han ban dau hodc bat ky thoi han nao sau do.

10.2 Notwithstanding clause 10.1 above, either Party may terminate this Agreement for cause without

notice. Cause is deemed to exist if the terminating Party, taking into account all the circumstances of
the specific case and weighing the interests of both Parties, cannot reasonably be expected to continue
the contractual relationship until the agreed end or until the expiry of a notice period./ Bat ké dicu
khoan 10.1 & trén, mot trong hai Bén ¢6 thé cham dut Thoa thuan nay vi 1y do ma khong can thong
bado. Nguyén nhan duoc coi la tdn tai néu Bén chidm dut, co tinh dén tat ca cac tinh huéng cua vu viéc
cu thé va can nhic loi ich cua ca hai Bén, khong thé mong doi mot cach hop 1y dé tiép tuc quan hé
hop df”)ng cho dén khi két thuc theo thoa thuén hodc cho dén khi hét thoi han thong bao.

Cause for either Party to terminate this Agreement includes, but is not limited to, an instance where (i)
the other Party breaches a provision of this Agreement, and after having received written notice of
the breach, fails to remedy the breach within thirty (30) days thereafter; (ii)there is no longer a
Licensed Scope (e.g., due to a reduction of the Licensed Scope in accordance with clause 3.3); or
(iii) the other Party commences voluntary bankruptcy proceedings, makes a general assignment for
the benefit of its creditors, files for dissolution or liquidation, involuntary bankruptcy or insolvency
proceedings are brought against either Party which are not dismissed within thirty (30) days, or a
receiver is appointed for the assets of either Party./ Nguyén nhan khién mot trong hai Bén cham dut
Thoa thuan nay bao gdm, nhung khong gii han ¢ trudng hop (i) Bén kia vi pham mot diéu khoan
ctia Thoa thuan nay va sau khi nhan duoc théng bao bang van ban vé vi pham, khong khéc phuyc vi
pham trong vong ba muoi ( 30) ngay sau do; (ii) khong con Pham vi dugc cap phép (vi du: do giam
Pham vi duoc cép phép theo khoan 3.3); hodc (iii) Bén kia bét du tha tuc pha san tu nguyén, thuc
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hién chuyén nhuong chung vi loi ich cua chu ng, ndp don giai thé hodc thanh 1y, thu tuc pha san bat
budc hodc mat kha nang thanh toan dugc dua ra chong lai mot trong hai Bén ma khong bi bac bd
trong vong ba muoi (30) ngay, hodc nguoi nhan dugce chi dinh doi voi tai san cua mot trong hai Bén.

Additionally, cause for CB/VB to terminate this Agreement includes, but is not limited to, an instance
where (i) CP or related PGMs do not comply with the relevant GLOBALG.A.P. System Rules; (ii)
CP or related PGMs do not obey operational requirements and deadlines,such as not responding to
GLOBALG.A.P.’s or CB/VB’s written requests for corrective actions within a reasonable period of
time in accordance with the GLOBALG.A.P. System Rules; (iii) CP or related PGMs have been found
by a court of competent jurisdiction to have violated national or international food law or any other
Applicable Laws relevant for the products that are the subject of the Licensed Services or relevant
for the reliability of CP ingeneral, or infringed or diluted a GLOBALG.A.P. Trademark, and CP fails
to remedy the violation, infringement, or dilution within thirty (30) days thereafter (if the matter is
capable of being remedied); (iv) CP refuses compliance with any amendments to theGLOBALG.A.P.
System Rules; (v) CP asserts unjustified claims against CB/VB or GLOBALG.A.P.; (vi) CP spreads
false information that is potentially damaging to the reputation of CB/VB and/or GLOBALG.A.P.;
or (vii) outstanding payments to CB/VB and/or GLOBALG.A.P. are not settled by CP within three
(3) months after the second written warning by CB/VB or GLOBALG.A.P. (unless the underlying
invoice is disputed by CP andCP therefore legitimately withholds the payment)./ Ngoai ra, nguyén
nhan khién CB/VB chdm dut Thoa thuin nay bao gdm nhung khong gidi han ¢ trudong hop (i) CP
hodc cac PGM lién quan khong tuén thu quy tac hé thong GLOBALG.A.P.; (ii) CP hoic cic PGM
c6 lién quan khong tuén thu cac yéu ciu va thoi han hoat dong, chang han nhu khong phan hoi cac
yéu cau bang vin ban cia GLOBALG.A.P. hodc CB/VB vé cac hanh dong khic phuc trong mot
khoang thoi gian hop ly theo quy tac hé théng GLOBALG.A.P.; ; (1i1) CP hodc cac PGM lién quan da
bi toa 4n c¢6 tham quyén phat hién 1a di vi pham luat thyuc pham qudc gia hodc quoc té hodc bat ky
Luat 4p dung nao khac lién quan dén cac san pham 1a d6i tugng ctiia Dich vu duoc cap phép hodc lién
quan dén d6 tin cdy cua CP noi chung , hodc vi pham hodc 1am lodng Nhan hiéu GLOBALG.A.P. va
CP khong khic phuc duoc vi pham, xdm pham hozc lam lodng trong vong ba muoi (30) ngay sau do
(neu van dé co kha ning khic phuc dugc); (iv) CP tur chdi tuan tha bat ky sira doi nao d6i voi quy
tac hé thong GLOBALG.A.P.; (v) CP khang dinh cac khiéu nai khong chinh dang ddi véi CB/VB
hodc GLOBALG.A.P.; (vi) CP lan truyén thong tin sai 1éch c6 kha ning gy ton hai dén uy tin cia
CB/VB va/hoac GLOBALG.A.P.; hodc (vii) cac khoan chwa thanh toan cho CB/VB va/hoac
GLOBALG.A.P. khong dugc CP giai quyét trong vong ba (3) thang sau canh bao bang vin ban thir
hai ctia CB/VB hoic GLOBALG.A.P. (trir khi hoa don co ban bi CP tranh chip va CP do d6 giir lai
khoan thanh toan mot cach hgp phap).

10.3 CB/VB may furthermore terminate this Agreement without prior notice if GLOBALG.A.P.
terminates the License and Certification Agreement between CB/VB and GLOBALG.A.P. In this
case, CB/VB shall provide CP with all information and undertake all measures necessary to facilitate
the conclusion of a Sublicense and Certification Agreement between CP and another
certification/verification body./ CB/VB c6 thé cham dut Thoa thuan nay ma khong can thong bao
tru6c néu GLOBALG.A.P. cham dit Thoa thuan cdp phép va ching nhan giita CB/VB va
GLOBALG.A.P. Trong trudng hop nay, CB/VB phai cung cip cho CP tit ca thong tin va thuc hién
moi bién phép can thiét dé tao diéu kién thuén lgi cho viéc ky két Thoa thuan cap phép va chimg
nhan giita CP va t6 chirc chimg nhan/kiém dinh khac.

10.4 Upon termination of this Agreement, the rights of CP to use the GLOBALG.A.P. Trademarks,
GLOBALG.A.P. Identification Numbers, and GLOBALG.A.P. Claims terminate with immediate
effect./ Sau khi chim dut Thoa thuan nay, quyén cua CP st dung nhan hiéu GLOBALG.A.P., Sé
nhan dang GLOBALG.A.P. va tuyén b6 GLOBALG.A.P. chdm dut véi hiéu luc ngay 1ap tirc.

10.5 A termination of ‘Ehe Agreement shall be in text form to be effective./ Viéc chdm dat Thoa thuin phai
¢ dang van ban dé c6 hiéu lyc.

11 CONFIDENTIALITY/ TINH BAO MAT

11.1 Unless otherwise explicitly stated in this Agreement or the GLOBALG.A.P. System Rules, each
Party shall treat as strictly confidential all information, in whatever form, that the other Party discloses
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or makes accessible to it, but only to the extent that a reasonable person would consider such
information to be confidential, regardless of whether or not such information is marked as
confidential. CB/VB shall make appropriate arrangements to safeguard the confidentiality of the
information obtained or created during the performance of Licensed Services at all levels of its
structure, including committees and external bodies or individuals acting on behalf of CB/VB./ Trir
khi c6 quy dinh rd rang khac trong Thoa thuin nay hodc Theo Quy dinh cua Hé théng
GLOBALG.A.P., mdi Bén s& bao mat tuyét ddi tit ca thong tin, dudi bat ky hinh thirc nao, ma Bén
kia tiét 16 hodc cho phép tiép can théng tin d6, nhung chi trong pham vi ma mot ngudi hop 1y s& coi
thong tin do la bao mat, bat ké c6 hay khong thong tin nhu vay duge danh du 1a bao mat. CB/VB
phai sap xép phu hop dé bao vé tinh bao mat cua thong tin thu dugc hodc tao ra trong qua trinh thyc
hién Dich vu duoc cip phép & tat ca cac cip trong co cdu clia minh, bao gdm cac ty ban va to chirc
bén ngoai hodc ca nhan hanh dong thay mat cho CB/VB.

The confidentiality obligation shall not apply to information which is required to be disclosed by
Applicable Laws or which can be proven by the concerned Party to have been (i) already known to it
or in its possession upon receipt of such information from the respectively other Party; (ii) legally
received by the concerned Party from a third party without violating any confidentiality obligation;
(iii) already publicly known upon receipt of such information from the respectively other Party or
became publicly known thereafter through no wrongful act ofthe concerned Party; (iv) developed
independently of the information received from the respectively other Party under this Agreement./
Nghia vu bao mét sé khong &p dung ddi véi thong tin bat bude phai tiét 16 theo Luat hién hanh hoac
thong tin co thé dugc Bén lién quan chung minh la (i) da duoc biét hodc sé hitu khi nhan duoc thong
tin d6 tir bén kia twong tmg Buoi tiéc; (ii) dugc Bén lién quan nhan mot cach hop phap tir bén thi ba
ma khong vi pham bt ky nghia vu bao mat nao;, (iii) da duoc biét dén cong khai khi nhan duoc thong
tin nhu vay tir Bén kia twong tng hoic duge biét dén cong khai sau ¢6 ma khong phai do hanh dong
sai trai ciia Bén lién quan; (iv) dwuoc phat trién doc 14p véi thong tin nhan dugc tir Bén khac tuong
ung theo Thoa thuédn nay.

CB/VB shall not disclose information about CP or a related PGM obtained in connection with the
provision of the Licensed Services to any third party unless such disclosure is explicitly provided for
in this Agreement, covered under the GLOBALG.A.P. System Rules, or explicitly permitted by CP
in writing. If CB/VB makes information about CP or a related PGM available to a third party (e.g.,
an AB or a Benchmarked Checklist owner), CB/VB shall inform CP accordingly./ CB/VB khong
duoc tiét 16 thong tin vé CP hodc PGM lién quan thu duoc lién quan dén viéce cung cép Dich vu duoc
cip phép cho bt ky bén thir ba nao trir khi viée tiét 16 d6 duogc quy dinh rd rang trong Thoa thuan
nay, duogc dé cap trong Quy tic hé thong GLOBALG.A.P., hoic dugc CP cho phép 16 rang bang vin
ban. Néu CB/VB cung cap thong tin vé CP hoic PGM c6 lién quan cho bén tht ba (vi du: AB hoic
chu so hitu Benchmarked Checklist), CB/VB s€ thong bao cho CP vé viéc do.

12 DATA PROTECTION/ BAO VE DU LIEU

12.1 The Parties shall comply with Data Protection Regulations at all times./ Cac Bén phai luon tuan thu

12.2

Quy dinh bao vé dir liéu.

Without prejudice to the other provisions of this Agreement, the Parties shall take all reasonable
precautions to preserve the integrity and prevent any corruption or loss,damage, or destructions of
the Personal Data processed under this Agreement./ Khong anh huong dén cac diéu khoan khac cua
Thoa thudn nay, cic Bén sé& thyc hién moi bién phap phong ngira hop 1y dé duy tri tinh toan ven va
ngan chan moi tham nhiing hodc mat mat, hu hong hodc pha hiy Dit liéu ca nhan dugc xir 1y theo
Thoéa thuan nay.

13 ANNEXES AND AMENDMENTS/ PHU LUC VA SUA POI

13.1 The following Annexes to this Agreement form part of the Agreement:/ Cac Phu luc sau cua Thoa

thuan nay 1a mot phan cia Thoa thuan:

Annex 1: The GLOBALG.A.P. System Rules, including, but not limited to, the GLOBALG.A.P.
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general regulations, the GLOBALG.A.P. data access rules, and the Fee Table (each in its most
recent version)./ Phu luc 1: Quy tic hé théng GLOBALG.A.P., bao gdm nhung khong gidi han &
quy dinh chung GLOBALG.A.P., quy tic truy cap dit liéu va Bang phi GLOBALG.A.P. (mdi quy
tac theo phién ban mai nhat).

Annex 2: Definition of Licensed Scope/ Phu luc 2: Pinh nghia vé Pham vi duoc cip phép
Annex 3: Privacy Notice for CPs/ Phu luc 3: Thong bao Quyén riéng tu danh cho CP

CB/VB may offer to CP changes to nonessential clauses of this Agreement at any time without stating
reasons. Any such amendment shall require CB/VB to notify CP of the proposed changes by email
at least five (5) days before the date they become effective. If CP disagrees with the revised
Agreement, CP may terminate this Agreement as provided for in clause 10.2. If CP does not terminate
this Agreement before the date the revised Agreement becomes effective, the continued performance
of this Agreement will constitute acceptance of the proposed changes, provided that the offered
changes do not result in a reorganization of the agreement structure as a whole. The provisions
concerning the scope and the type of the Licensed Services are essential provisions which may not be
altered by way of deemed acceptance. CB/VB will inform CP in the notice offering the changes about
the right to object to the changes by terminating the Agreement./ CB/VB c¢6 thé dé nghi CP thay doi
cac diéu khoan khong can thiét ciia Thoa thuan nay bét ctr lac nao ma khong can néu rd 1y do. Bét
ky stra doi nao nhu vay s& yéu cau CB/VB thong bao cho CP vé nhiitng thay d6i dugc dé xuat qua
email it nhat nim (5) ngay trudc ngay ching c6 hiéu luc. Néu CP khong ddng y voi Thoa thuan stra
ddi, CP ¢6 thé cham dut Thoa thuan nay theo quy dinh tai khoan 10.2. Néu CP khong chdm dit Thoa
thuan nay trudc ngay Thoa thuan stra d6i c6 hiéu luc, thi viéc tiép tuc thuc hién Thoa thuin nay sé
cAu thanh su chip nhan cac thay doi dugc dé xuét, voi diéu kién 13 cac thay d6i duoc dé xuét khong
din dén viéc t6 chure lai toan bd ciu tric thoa thuan. Cac diéu khoan lién quan dén pham vi va loai
Dich vu dugc cip phép 1a nhitng diéu khoan thiét yéu khong duoc thay doi theo cach duoc coi 1a
chép nhan. CB/VB s& thong bao cho CP trong thong bao dua ra cac thay doi vé quyén phan dbi cac
thay d6i bang cach cham dit Hop dong.

The Parties agree that the GLOBALG.A.P. System Rules (including the extract attached to this
Agreement as Annex 1) will be subject to continuous updates by GLOBALG.A.P. and the bodies
entrusted with the further development of the GLOBALG.A.P. System Rules. Even though the
GLOBALG.A.P. System Rules always apply only in their currentversion, CB/VB may decide (in
addition to the right to amend the Agreement pursuant to clause 13.2 above) to apply the following
procedure: CB/VB may inform CP of proposed changes to the GLOBALG.A.P. System Rules by
email at least fourteen (14) days before the date they become effective.

If CP disagrees with the revised GLOBALG.A.P. System Rules, CP may terminate this Agreement
as provided for in clause 10.2. If CP does not terminate this Agreement beforethe date the revised
GLOBALG.A.P. System Rules become effective, the continued performance of this Agreement will
constitute acceptance of the proposed changes. CB/VBwill inform CP in the notice offering the
changes about the right to object to the changes by terminating the Agreement./ Cac Bén dong ¥ rang
Céac Quy tac Hé thing GLOBALG.A.P. (bao gdm ca phan trich din kém theo Thoa thuan ndy dudi
dang Phu luc 1) s¢ dugc GLOBALG.A.P. va cac co quan dugc giao nhiém vu phat trién hon nira
Quy tic hé théng GLOBALG.A.P.. Mic dui Quy tic hé théng GLOBALG.A.P. ludn chi 4p dung
trong phién ban hién tai caa ho, CB/VB c6 thé quyét dinh (ngoai quyén stra doi Thoa thuan theo
khoan 13.2 ¢ trén) dé 4p dung quy trinh sau: CB/VB c6 thé thong bao cho CP vé nhing thay doi
duoc dé xuat dbi voi Quy tac hé théng GLOBALG. A.P. qua email it nhdt mudi bon (14) ngay trude
ngay ching cé hiéu luc.

Néu CP khong dong ¥ véi Quy tic h¢ thong GLOBALG.A.P., CP c6 thé cham dit Théa thuan nay
theo quy dinh tai khoan 10.2. Néu CP khong cham dt Thoa thuan niy truéc ngay Quy tic hé thong
GLOBALG.A.P. c6 hiéu lyc, viéc tiép tuc thuc hién Thoa thuén nay s& cdu thanh sy chap nhén cac
thay doi duoc dé xuat. CB/VB sé& thong bao cho CP trong thong bao dua ra cac thay doi vé quyén
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phan ddi cac thay d6i bang cach cham dut Hop dong.

14 GOVERNING LAW AND ARBITRATION/ LUAT QUAN LY VA TRONG TAI

14.1

14.2

This Agreement and any dispute or claim arising out of or in connection with this Agreement(including
noncontractual disputes or claims) shall exclusively be governed by and construed in accordance
with the laws of Germany. The Parties agree that the United Nations Convention on Contracts for
the International Sale of Goods shall not apply to this Agreement./ Thoa thuin nay va moi tranh chap
hozc khiéu nai phat sinh tir hodc lién quan dén Thoa thuan nay (bao gdm ca tranh chap hodc khiéu
nai ngoai hop dong) s& dugc diéu chinh doc quyen va dugc hiéu theo luat phap cua Buc. Cac Bén
ddng y rang Cong ude Lién Hop Qudc vé Hop dong Mua ban Hang hoa Quéc té s& khong ap dung
cho Théa thuan nay.

All disputes arising out of or in connection with this Agreement or its validity shall be finally settled
in accordance with the arbitration rules of the German Institution of Arbitration (DIS)without recourse
to the ordinary courts of law. The number of arbitrators shall be three (3).The place of arbitration is
Frankfurt am Main, Germany and the language of the arbitration proceedings shall be English./ Tat
ca cac tranh chap phat sinh tir hogc lién quan dén Thoa thuan nay hodc hiéu luc cia no s€ dugc giai
quyét cubdi ciing theo cac quy tic trong tai cua Vién Trong tai Duc (DIS) ma khong can vién dén cac
tda an thong thuong. S6 luong trong tai vién s& 14 ba (3). Noi phan xtr trong tai 1a Frankfurt am Main,
Ptc va ngdn ngir ciia tha tuc td tung trong tai s& 1a tiéng Anh.

15 MISCELLANEOUS/ KHAC

15.1

15.2

15.3

15.4
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This Agreement constitutes the entire agreement and understanding between the Parties relating to
the subjects addressed herein and supersedes all previous agreements betweenthe Parties, whether oral
or written. Without limiting the foregoing, this Agreement replacesany former arrangements in
relation to the subject matter of this Agreement, including any Sublicense and Certification
Agreement agreed upon between the Parties./ Thoa thuén nay cau thanh toan bo thoa thuan va su
hiéu biét giita cac Bén lién quan dén cac chu dé dugc dé cap & day va thay thé tat ca cac thoa thuan
trudc day gitta cac Bén, di bang miéng hay bang van ban. Khéng gioi han nhiing diéu da noi & trén,
Thoa thuén nay thay thé moi thoa thuan truge day lién quan dén chu dé ctia Thoa thudn nay, bao gdm
moi Thoa thuan chimg nhan va nhuong quyén thir cap di duogc thoa thuan gitra cac Bén.

Neither Party shall be entitled to (i) assign its rights or transfer (including by way of novation or
subcontract) its obligations under this Agreement to a third party without the prior written consent of
the other Party; (ii) set off any claims of the other Party that arise in connection with this Agreement
unless the claim has been established by final judgment or is undisputed by the other Party; and (iii)
any right of retention unless the claim has been established by final judgment or is undisputed by the
other Party./ Khong Bén nao dugc quyén (i) chuyén nhuong quyén hodc chuyén nhuong (bao gom
ca bang cach d6i méi hodc hop dong phy) nghia vy ctia minh theo Théa thuan nay cho bén th ba
ma khong co su dong ¥ trude bang vin ban cua Bén kia; (ii) loai bo bét ky khiéu nai nao cua Bén kia
phat sinh lién quan dén Thoa thuan nay trir khi khiéu nai da dugc xac lap theo phan quyét cubi cing
hoic khong thé tranh cai boi Bén kia; va (iii) bat ky quyen Iuru gitr nao trir khi khiéu nai da duoc xac
1ap theo phan quyét cudi cing hodc khong bi tranh chap bai Bén kia.

A waiver of any breach or default under this Agreement by either Party does not constitute a waiver
of any other or subsequent breach or default. The failure by either Party to enforce compliance with
any term or condition of this Agreement does not constitute a waiver of any such term or condition
unless such term or condition is expressly waived in writing./ Viéc tir bo bat ky vi pham hoic sai sot
nao theo Thoa thuin nay cua mot trong hai Bén khong c6 nghia 1a tir bo bat ky vi pham hodc sai sot
nao khac hoac sau do. Viéc mot trong hai Bén khong tuan thu bat ky diéu khoan hodc diéu kién nao
ctia Thoa thuan nay khong cu thanh sy tir bo bat ky diéu khoan hodc diéu kién nao trir khi diéu
khoan hoic didu kién d6 duogc tir bo 15 rang bang vin ban.

This Agreement is binding upon the Parties and each of their respective successors and permitted
assigns. Unless otherwise provided for in clauses 13.2 and 13.3, any amendments to this Agreement
shall be in written form to be valid. This shall also apply to any waiver of this written-form
requirement./ Thoa thuan nay cé gia tri rang budc d6i voi cac Bén va timg nguoi ké thira twong tmg
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cua ho va nhiing nguoi dugce phép chuyén nhuong. Trir khi c¢6 quy dinh khéc tai cac khoan 13.2 va
13.3, moi stra doi doi voi Thoa thuan nay phai dugce 1ap thanh van ban mai cé higu lyc. Dicu nay
cling s€ ap dung cho bat ky su khudc tir nao doi vdi yéu cau bang van ban nay.

The headings of the clauses of this Agreement are inserted for convenience or reference only and are
not intended to be part of or to affect the meaning or interpretation of this Agreement./ Céc tiéu dé
cua cac diéu khoan trong Théa thuan nay dugc dua vao chi dé thuan tién hodc tham khao va khong
nham muyc dich tré thanh mot phan hodc anh huong dén ¥ nghia hodc cach giai thich ciia Thoa thuan
nay.

This Agreement may be executed in counterparts, each of which is deemed to be an original, and all
of which constitute one and the same Agreement./ Thoa thuan nay co6 thé dugc ky két thanh cac ban
sao, moi ban duoc coi 1a ban goc va tat ca cac ban nay cau thanh mot va cung mot Thoa thuén.

The relationship of the Parties to this Agreement is that of independent contractors and not that of
employer/employee. Neither this Agreement, nor any of the terms and conditions contained herein,
are to be construed as creating a partnership, franchise, joint venture, oragency relationship between
the Parties. CP furthermore acknowledges and accepts that ithas no authority to act on behalf of
CB/VB or GLOBALG.A.P. and agrees that it will not conclude any contract binding CB/VB or
GLOBALG.A.P. whether under power of attorney or otherwise./ Moi quan hé cia cac Bén trong
Thoa thuan nay 12 mdi quan hé cta cic nha thau doc lap chu khong phai cta nguoi su dung lao
dong/nhén vién. Thoa thuén nay cling nhu bét ky diéu khoan va diéu kién nao trong ddy khong duoc
hiéu 14 tao ra mdi quan hé hop tac, nhuong quyén thuong mai, lién doanh hodc dai ly gitra cac Bén.
Ngoai ra, CP thira nhan va chap nhan rang CP khong c6 thAm quyén hanh dong thay mit cho CB/VB
hoic GLOBALG.A.P. va dong y rang sé khong ky két bat ky hop ddng nao rang budc CB/VB hoic
GLOBALG.A.P. cho du theo giday ty quyéen hay cach khac.

If any provision, or part of any provision, of this Agreement is held invalid, illegal, or unenforceable
for any reason, that provision, or part of that provision, will be severed and the remainder of that
provision (where applicable) and the other provisions of this Agreement will continue in full force
and effect as if this Agreement had been executed without that invalid, illegal, or unenforceable
provision or part of a provision. The invalid, illegal, or unenforceable provision shall be replaced by
a legal, valid, and enforceable arrangement which corresponds as closely as possible to the intentions
of the Parties. The same principle shall apply in the event that this Agreement contains any gaps or
ambiguities / Néu bit ky didu khoan nao hodc mot phan cua bat ky diéu khoan nao trong Thoa thuin
nay bi coi la khong hop 1€, bat hop phap hogc khong thé thi hanh vi bat ky 1y do gi, thi diéu khoan
d6 hodc mot phan cua diéu khoan dé sé bi cit bo va phan con lai cua diéu khoan d6 (néu co) va cac
diéu khoan khéc ctia Thoa thuan nay s¢ tiep tuc ¢6 hiéu luc day dt nhu thé Théa thuan nay da duoc
thyc hién ma khong c6 diéu khoan hodc mot phém diéu khoan khong hop 18, bat hop phap hoic khong
thé thi hanh d6. Piéu khoan khong hop 18, bat hop phap hoac khong thé thyc thi s& dugc thay thé
bang mot thoa ‘thudn hop phap, hop 1€ va co thé thyc thi twong ing nhit c6 thé v6i ¥ dinh cua cac
Bén. Nguyén tic twong tu s& duoc ap dung trong truong hop Thoa thuin nay c6 bat ky khoang trong
hodc sy mo hd nao.
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SIGNATURES/ CHU KY
CB/VB/ TO CHUC CHUNG NHAN CP/BEN PANG KY CHUNG NHAN
Signature of authorized representative Signature of authorized representative
Chir ky ctia dai dién c6 tham quyén Chir ky cua dai dién c6 tham quyén
Name of authorized representative Name of authorized representative
Tén cua dai dién c6 thim quyén Tén cua dai dién ¢ thim quyén
Title of authorized representative Title of authorized representative
Date signed/ Ngay ky Date signed/ Ngay ky
Place signed/ Noi ky Place signed/ Noi ky
Company seal/stamp (optional) Company seal/stamp (optional)
Dau cong ty (tuy chon) Dau cong ty (tuy chon)
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ANNEX 2 DEFINITION OF LICENSED SCOPE/PHU LUC 2 PINH NGHIA PHAM VI PUQC

CAP PHEP

(To be completed by CB/VB)/ Bugc hoan thanh béi CB/VB

Standards

Tiéu chuan

Scope

Pham vi

Date effective from

Ngay hiéu luc

Integrated Farm
Assurance (IFA, IFA
Smart edition)

H¢ thong dam bao
trang trai tich hop
(IFA, phién ban IFA
Smart)

Plants/Crops
Thuyc vat/Cay trong

(Including fruit and vegetables; flowers
and ornamentals; combinable crops; tea;
plant propagation material, hops)

(Bao gbém rau qua; hoa va cay canh; cay
trong két hop; ché; vat liéu nhan giéng cay
trong, hoa bia)

Livestock
Chan nuoi
(Including ruminants: Cattle and sheep

[calves and young beef; dairy]; pigs;
poultry; turkey)

(Bao gém dong vat nhai lai: Gia stic va ctru
[bé va thit bo non; bo sita]; lon; gia cam; ga
tay)

Aquaculture
Nudi trong Thity san

(Including finfish, crustaceans, molluscs,
seaweed)

(Bao gdm ca, giap xac, nhuyén thé, rong
bién)

Farm
(GFS

Integrated
Assurance
edition)

bam bao trang trai
tich hop (phién ban
GFS)

Plants/Crops
Thuyc vat/Cay trong

(Including  GFSI
categories only)

recognized product

(Chi bao gdm cac danh muyc san pham dugc
GFSI cong nhan)

Aquaculture
Nubi trong Thuy san

(Including finfish, crustaceans, molluscs,
seaweed)

(Bao gom c4, giap xac, nhuyen thé, rong
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bién)
Chain of Custody O
Ch}léi hanh trinh san
pham
Compound Feed (Including feed for aquaculture and O
Manufacturing feed for livestock)
San xuét thirc n tong| (Bao gdm thirc in thiy san va thirc in
hop chan nudi)
Livestock Transport O
Van chuyén gia siic
Harmonized (Including fruit and vegetables and [
Produce Safety combinable crops)
Standard A s g A s .y
(Bao gom ca trai cay va rau qua va
Tiéu chuan an toan |cay trong két hop)
sén xuét hai hoa
Produce Handling Plants O
Assurance Standard Thue vét
Tiéu chuan dam bao
xur 1y san xuat
Crops for (Including fruit and vegetables; O
Processing combinable crops; and green coffee)
Cay trong dé ché bién | (Bao gom rau qué; cay trong két hop; ca
phé nhan)
localg.a.p. Type: O
Loai
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Standards Scope Date effective from
Tiéu chuin Pham vi Ngay hiéu luc
Add-on Name (e.g., GRASP): U
Tén:
Benchmarked Name: O
checklist Tén:
Others O
Khac
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ANNEX 3: PRIVACY NOTICE FOR CONTRACTING PARTIES AND/OR
EMPLOYEES OF CONTRACTING PARTIES/ PHU LUC 3: THONG BAO QUYEN
RIENG TU DANH CHO CAC BEN KY KET VA/HOAC NHAN VIEN CUA CAC BEN
KY KET

As part of the sublicense and certification agreement (hereinafter referred to as “the Agreement”),
FoodPLUS GmbH, Spichernstrasse 55, 50672 Cologne, Germany, email: info@globalgap.org,
(hereinafter referred to as “GLOBALG.A.P.”) is a responsible, independent data controller alongside
the certification body

La mot phan cua thoa thuan ching nhan va nhuong quyén thtr cap (sau day goi 1a “Thoa thuan™),
FoodPLUS GmbH, Spichernstrasse 55, 50672 Cologne, Durc, email: info@globalgap.org, (sau day goi
la “GLOBALG.A.P.”) la mdt nha diéu khién dir li¢u doc 1ap, co6 trach nhiém cung véi co quan ching
nhan

Name/ Tén:
Address/ Dia chi:
Email address/ Dia chi email:

(hereinafter referred to as “CB”) for the processing of certain personal data of producers, producer
groups, producer organizations, packers, resellers, traders, and manufacturers whoare contracting parties
(hereinafter referred to “CPs”) of CB under the Agreement and who arenatural persons, as well as
personal data of certain employees of CPs nominated as contact persons by the respective CP and legal
representatives of CPs (hereinafter referred to together as “Data Subjects”). The purpose of this document
is to notify such Data Subjects about the processing of their personal data as required by law, in particular
the European Union’s General Data Protection Regulation (hereinafter referred to as “GDPR”)./ (sau
day goi 1a “CB”) dé xir Iy mot sé dit liéu c4 nhan cua nha san xut, nthom nha san xuét, td chirc san xuat,
nha déng goi, ngudi ban lai, throng nhan va nha san xuét 1 cac bén ky két hop dong (sau day goi la
“CP”) ctia CB theo Thoa thuan va ai 14 thé nhan, ciing nhur dir liéu ca nhan ctia mot s6 nhan vién ciia CP
dugc chi dinh lam ngudi lién h¢ boi CP tuong tng va dai dién hop phap cua CP (sau day goi chung la
“Pbi twong dir liéu”). Myc dich cua tai liéu nay 1a thong bao cho cac Chu thé dir liéu do vé viéc xtr Iy
dir liéu ca nhan cua ho theo yéu clu cua phap luat, dac biét 1a Quy dinh bao v¢ dit liéu chung cta Lién
minh chau Au (sau ddy goi 1a “GDPR”).

1. CATEGORIES OF DATA COLLECTED AND PURPOSES OF PROCESSING/ HANG MUC
pU LIEU THU THAP VA MUC PiCH XU LY

In the context of the Agreement, CB will collect personal data of Data Subjects. This personal data
includes names, contact information, bank details, payment history, and may also include information
about their professional qualifications and information related to their field of work./ Trong khuon kho
cua Thoa thuan, CB s& thu thap dit liéu ca nhan cua Chu thé Dit liéu. Dit liéu c4 nhan nay bao g@)m tén,
thong tin lién h¢, chi tiét ngan hang, lich st thanh toén va ciing c6 thé bao gom thong tin vé trinh do
chuyén mon va thong tin lién quan dén linh vure cong viée ciia ho.

CB will process personal data for the following purposes/ CB s€ xtr Iy dir li¢u ca nhan cho cac muc dich
sau:

e Totake steps at CPs’ request prior to entering into the Agreement, as well as for the performance
of the Agreement (in particular the conducting of audits, invoicing of fees,conducting of offline
and/or online trainings and exams)/ Thuc hién cac budc theo yéu cau ciia CP trude khi ky két
Thoa thuan, cling nhu dé thuc hién Thoa thuén (dac biét la tién hanh danh gia, lap hoa don phi,
tién hanh dao tao va kiém tra ngoai tuyén va/hoic truc tuyén)

e Provision of name, position, and business contact details of Data Subjects, the status of the
certification as well as checklists including details of audits to GLOBALG.A.P. toenable
GLOBALG.A.P. to publish the data in the GLOBALG.A.P. IT systems (as defined in the
Agreement) maintained by GLOBALG.A.P., for which GLOBALG.A.P. isthe controller in
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terms of data protection law./ Cung cap tén, chirc vu va chi tiét lién hé kinh doanh cua Chu thé
dir liéu, trang thai cta ching nhan ciing nhu danh sach kiém tra bao gdm chi tiét vé cac cudc
kiém tra d6i v6i GLOBALG.A.P. dé kich hoat GLOBALG.A.P. dé xuat ban dir liéu trong Cac
hé théng CNTT GLOBALG.A.P. (nhu dugc dinh nghia trong Thoa thuan) dugc duy tri boi
GLOBALG.A.P., ma GLOBALG.A.P. l4 bén diéu khién vé mit luat bao vé dir liéu.

GLOBALG.A.P. will process the personal data provided by CB (see above) or CPs (including but not
limited to data provided by CPs to GLOBALG.A.P. via interfaces in the (farm management) software
solutions used by CPs) for the purposes set forth in the Agreement and in the GLOBALG.A.P. data
access rules which can be accessed in the GLOBALG.A.P. document center under
https://www.globalgap.org/uk_en/documents/./ GLOBALG.A.P. s€ xur ly dir liéu ca nhan do CB (xem
& trén) hodc CP cung cap (bao gdbm nhung khong giGi han 601 v6i dir liéu do CP cung cip cho
GLOBALG.A P. thong qua giao dién trong cac giai phap phin mém (quan ly trang trai) ma CP st dung)
cho cac myc dich dugc néu trong Théa thuan va trong GLOBALG.A.P. quy tic truy cap dit liéu c6 thé
duoc truy cap trong GLOBALG.A.P. trung tam tai lidu dudi
https://www.globalgap.org/uk en/documents/.

The legal basis for the processing of personal data is Art. 6 (1) b) GDPR. Moreover, CB and
GLOBALG.A.P. may process and use personal data for their legitimate interests, in particular to increase
transparency about the plausibility of the GLOBALG.A.P. standards through the publication of
checklists or to enforce or defend claims (Art. 6 (1) f) GDPR). For any other purposes, CB will obtain
the Data Subjects’ proper consent prior to the processing (Art. 6 (1)

a) GDPR)./Co s& phap 1y dé xir 1y dir liéu c4 nhan 1a Art. 6 (1) b) GDPR. Hon nita, CB va
GLOBALG.A.P. c6 thé xir Iy va st dung dit liéu ca nhan vi loi ich hop phéap cuia ho, dic biét 1a dé ting
tinh minh bach vé tinh hop 1y ciia cac tiéu chuin GLOBALG.A.P. thong qua viéc xuit ban danh sach
kiém tra hodc dé thuc thi hodc bao vé cac khiéu nai (Piéu 6 (1) f) GDPR). Déi v6i bit ky muc dich nao
khac, CB s& nhan duoc su dong y thich hop ciia Chu thé dir liéu trudce khi xir 1y (Diéu 6 (1) a) GDPR).

2. DATA SHARING/ CHIA SE DU LIEU

As set forth above, (i) CB may share personal data with GLOBALG.A.P., which operates the
GLOBALG.A.P. IT systems on its own behalf for administration purposes and for the provision of the
GLOBALG.A.P. system (as defined in the Agreement); and (ii)) GLOBALG.A.P. may share personal
data with third parties as described in the GLOBALG.A.P. data access rules which can be accessed in
the GLOBALG.A.P. document center under https://www.globalgap.org/uk en/documents/.
Furthermore, CB and GLOBALG.A.P. may share personal data with their service providers that process
personal data on behalf and in accordance with their instructions on basis of a data processing agreement
within the meaning of Art. 28 GDPR./ Nhu di néu ¢ trén, (i) CB c6 thé chia s¢ dir liéu ¢ nhan voi
GLOBALG.A.P., don vi van hanh cac h¢ thong CNTT GLOBALG.A.P. thay mit cho muc dich quan
tri va cung cip hé thong GLOBALG.A.P. (nhu dugc dinh nghia trong Thoa thudn); va (ii)
GLOBALG.A.P. c6 thé chia sé dit liéu ca nhan véi cac bén thir ba nhu duoc mo ta trong quy tic truy
cap dir litu GLOBALG.A.P. c6 thé dugc truy cdp trong trung tdm tai liéu GLOBALG.A.P. dudi
https://www.globalgap.org/uk_en/documents/. Hon nita, CB va GLOBALG.A.P. c6 thé chia sé dir liéu
c4 nhan voi cac nha cung cap dich vu cua ho xir 1y dit liéu c4 nhan thay mat va theo huéng dan cua ho
trén co s thoa thuan xtr 1y dir liéu theo nghia cuia Art. 28 GDPR.

In addition, personal data may be transferred to public authorities if CB or GLOBALG.A.P. is legally
required to disclose certain personal data due to court orders or requests by prosecution or regulatory
authorities or authorized third parties for investigative procedures or because of suspected crimes,
unlawful acts, or other actions that may result in liability for CPs, CB, or GLOBALG.A.P. (Art. 6 (1) ¢)
GDPR)./ Ngoai ra, dir li¢u cd nhan co thé duoc chuyen giao cho co quan cong quyén néu CB hoac
GLOBALG.A.P. dugc phép luat yéu cau tiét 16 mot so dit liéu ca nhan do 1énh cia toa an hodc yéu cau
ctia co quan truy t6 hodc co quan quan 1y hodc bén tht ba dugc ty quyén cho cac tha tuc diéu tra hodc
do t6i pham bi nghi ngo, hanh vi trai phap luat hodc cac hanh dong khac co thé dan dén trach nhiém
phap 1y cho CP, CB hoic GLOBALG .A.P. (Piéu 6 (1) c) GDPR).
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3. DATA TRANSFER TO COUNTRIES OUTSIDE OF THE EEA/EU/ CHUYEN DU LIEU DEN
CAC QUOC GIA BEN NGOAI EEA/EU

CB and GLOBALG.A.P. may share personal data with third parties outside of EEA/EU member states. In
such cases, before transferring the personal data, CB and GLOBALG.A.P. will ensure that the data
transfer takes place under an adequate privacy protection level, especially by first obtaining the Data
Subjects’ consent for the processing, and through additional specific safeguards pursuant to Art. 44 et
seq. GDPR, e.g., by ensuring that an adequacy decision of the European Commission exists for the
concerned third country or by concluding what are termed EU Standard Contractual Clauses for the third
country in their latest version./ CB va GLOBALG.A.P. c6 thé chia sé dir liéu ca nhan véi cac bén thir
ba bén ngoai cac qudc gia thanh vién EEA/EU. Trong nhimg truong hop nhu vy, trude khi chuyén dir
lidu ca nhan, CB va GLOBALG.A.P. s& dam béao rang viéc truyén dit liéu dién ra & mirc bao vé quyen
riéng tu phu hop, dic biét 1a bang cach trude tién phai c6 dugc su dong y cua Chu thé dir liéu dbi voi
viée xtr Iy va thong qua cac bién phap bao vé cu thé bd sung theo Diéu. 44 va tiép theo. GDPR, vi dy:
bang cach dam bao rang c6 mot quyét dinh thoa dang cua Uy ban Chau Au dbi voi quoc gia thir ba ¢co
lién quan hodc bang cach két luan nhitng gi duoc goi 1a Didu khoan hop ddng tiéu chuin cua EU dbi véi
qudc gia thir ba trong phién ban méi nhét cia ho.

The GLOBALG.A.P. IT systems may be connected with Google Translate and Google Maps, which are
provided by Google, LLC, USA, as well as with BI functionalities connected with Microsoft
Corporation, USA. This is necessary for the provision of checklists and CP entries. However, CB shall
not enter any personal data into comment fields which may be subject to translations by Google
Translate. Further information on processing by Google or Microsoft can be found in Google’s and
Microsoft’s privacy policies under: https://policies.google.com/privacy and
https://privacy.microsoft.com/de-de/privacystatement, respectively./ Cac hé thong CNTT
GLOBALG.A.P. ¢6 thé duoc két nbi voi Google Dich va Google Maps do Google, LLC, Hoa Ky cung
cap, ctng nhu vdi cac chire nang BI dugc két n6i v6i Tap doan Microsoft, Hoa Ky. Diéu nay 1a can thiét
dé cung cap danh sach kiém tra va muc nhap CP. Tuy nhién, CB s& khong nhép bat ky dir ligu ca nhén
nao vao cac truong nhan xét co thé duoc dich boi Google Dich. Ban c6 thé tim thém thong tin vé qua
trinh xtr 1y cia Google hodc Microsoft trong chinh sach quyén riéng tu cua Google va Microsoft tai:
https://policies.google.com/privacy va https://privacy.microsoft.com/de-de/privacystatement, tuong
ung.

4. RIGHTS OF DATA SUBJECTS/ QUYEN CUA CHU THE DU LIEU

CB and GLOBALG.A.P. will respond to all legitimate requests for information about personal data
stored and, where applicable, to all requests to correct, update, or erase personal data orto restrict the
processing of personal data according to Art. 15 to 19 GDPR. Furthermore, DataSubjects have the right
to withdraw any consent given in terms of Art. 6 (1) b) GDPR at any time (Art. 7 (3) GDPR) and may
be entitled to the right of data portability (Art. 20 GDPR). In any of these cases or to request a copy of
the Standard Contractual Clauses (if applicable), Data Subjects can contact CB or GLOBALG.A.P.

under the contact details specified above./CB va GLOBALG.A.P. s€ dap tmg tat ca cac yéu cau hop
phap vé thong tin vé dit liéu ca nhan dugc luu trir va, néu 6, ddi véi tat ca cac yéu cau sira, cip nhat
hodc x6a dix liéu ca nhan hodc han ché xir 1y dit liéu ca nhan theo Diéu. 15 dén 19 GDPR. Hon nita, Chu
thé dit liéu c6 quyén rat lai bat ky su dong ¥ ¥ nao dugc dua ra theo Diéu khoan. 6 (1) b) GDPR bt ctr
lac nao (Piéu 7 (3) GDPR) va c6 the ¢6 quyén chuyén dit liéu (Diéu 20 GDPR). Trong bat ky truong
hop nao trong s6 nay hodc dé yéu cau mot ban sao ciia Piéu khoan hop dong tiéu chuan (néu c6), Chi
thé dir liéu c6 thé lién hé véi CB hoic GLOBALG.A.P. theo cac chi tiét lién lac duoc chi dinh & trén.

Data Subjects can also contact CB or GLOBALG.A.P. to object to the processing of personal data
based on a legitimate interest (Art. 6 (1) e), f) GDPR).

Chii thé dit liu ciing c6 thé lién h¢ véi CB hoic GLOBALG.A.P. phin déi viéc xir Iy dir ligu ca
nhan dwa trén lgi ich hgp phap (Pi€u 6 (1) e), f) GDPR).
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